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Η ΠΑΡΟΥΣΑ ΠΡΑΞΗ   με ημερομηνία [    ] συνάπτεται 

Μεταξύ: 
(1) ΤΗΣ ΕΛΛΗΝΙΚΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ, ως Επωφελούμενου Κράτους Μέλους (το  «Επωφελούμενο Κράτος Μέλος»)

(2) ΤΗΣ ΤΡΑΠΕΖΑΣ ΤΗΣ ΕΛΛΑΔΟΣ που εκπροσωπείται από το Διοικητή της Τράπεζας της Ελλάδας [•] (η «Τράπεζα της Ελλάδος») ως εντολοδόχου για τις πληρωμές που γίνονται από το Επωφελούμενο Κράτος Μέλος,
(3) ΤΟΥ ΕΥΡΩΠΑΪΚΟΥ ΤΑΜΕΙΟΥ ΧΡΗΜΑΤΟΠΙΣΤΩΤΙΚΉΣ ΣΤΑΘΕΡΟΤΗΣΑΣ, ανώνυμης εταιρείας που συστάθηκε στο Λουξεμβούργο με έδρα επί της Λεωφόρου John F. Kennedy αρ. 43, L-1855 Λουξεμβούργο (R.C.S. Λουξεμβούργο Β153.414), που εκπροσωπείται από τον κ. Klaus Regling, Διευθύνοντα Σύμβουλο (CEO) και τον κ. Christophe Frankel, Aναπληρωτή Διευθύνοντα Σύμβουλο ως δανειστή σύμφωνα με την Σύμβαση Διευκόλυνσης της Διαχείρισης Υποχρεώσεων ΣΙΤ που αναφέρεται κατωτέρω («ΕΤΧΣ»),
(4) WILMINGTON TRUST (LONDON) LIMITED, Τρίτος Όροφος, 1 King’s Arms Yard, London EC2R 7AF (ο «Εμπιστευματοδόχος Ομολογιών», όρος που περιλαμβάνει, όπου το επιτρέπει το περιεχόμενο, όλα τα πρόσωπα που κατά το χρόνο εκείνο διατελούν ως Εμπιστευματοδόχοι Ομολογιών), με την ιδιότητά τους ως Εμπιστευματοδόχων Ομολογιών σύμφωνα με τη Σύμβαση Εμπιστεύματος. 
(4)  ΤΗΣ ΤΡΑΠΕΖΑΣ ΤΗΣ ΕΛΛΑΔΟΣ, εκπροσωπούμενη από το Διοικητή της Τράπεζας της Ελλάδος [•], ως εντολοδόχου πληρωμών των ομολογιών («Εντολοδόχος Πληρωμών Ομολογιών»), έκφραση που περιλαμβάνει, όπου το επιτρέπει το περιεχόμενο, όλα τα πρόσωπα που κατά το χρόνο εκείνο διατελούν ως Εντολοδόχοι πληρωμών των Ομολογιών), και 

(5) ΤΗΣ ΤΡΑΠΕΖΑΣ ΤΗΣ ΕΛΛΑΔΟΣ, εκπροσωπούμενη από το Διοικητή της Τράπεζας της Ελλάδος [•], ως κοινού εντολοδόχου πληρωμών (ο «Κοινός Εντολοδόχος Πληρωμών»), 
Από κοινού αναφερόμενα ως τα «Μέρη» και καθένα από αυτά το «Μέρος». 

ΠΡΟΟΙΜΙΟ 
(A) Την ή περίπου την ημερομηνία αυτής της Σύμβασης , το Επωφελούμενο Κράτος Μέλος έχει εκδώσει, ή θα εκδώσει τις Ομολογίες που υπόκεινται στη ΣύμβασηΕμπιστεύματος ως μέρος του ανταλλάγματος για την Εθελοντική Συναλλαγή Διαχείρισης Υποχρεώσεων.
(B) Την ή περίπου την ημερομηνία αυτής  της  Σύμβασης, το ΕΤΧΣ έχει συνάψει ή θα συνάψει μία σύμβαση χρηματοδοτικής διευκόλυνσης με το Επωφελούμενο Κράτος Μέλος και την Τράπεζα της Ελλάδος με σκοπό να παρασχεθεί χρηματοδότηση μέχρι του ποσού των €30.000.000.000 προκειμένου να χρηματοδοτηθεί μερικώς η  Εθελοντική Συναλλαγή Διαχείρισης Υποχρεώσεων (η «Σύμβαση Διευκόλυνσης της Διαχείρισης Υποχρεώσεων ΣΙΤ»), και

(Γ)
Αυτή η  Σύμβαση συνάπτεται αποκλειστικώς σχετικά με τις Ομολογίες και τη Σύμβαση Διευκόλυνσης της Διαχείρισης Υποχρεώσεων ΣΙΤ. Η Σύμβαση αυτή δεν θα εφαρμόζεται στα δικαιώματα και υποχρεώσεις του ΕΤΧΣ και του Επωφελούμενου Κράτους Μέλους  αναφορικά με οποιαδήποτε άλλη χρηματοδοτική ενίσχυση, πρόγραμμα ή σύμβαση που μπορεί να συναφθεί μεταξύ τους. Πιο συγκεκριμένα, η Σύμβαση αυτή και τα Έγγραφα Χρέους δεν θα προσδίδουν δικαιώματα στους Ομολογιούχους Δανειστές  ή οποιαδήποτε υποχρέωση ή ευθύνη στο ΕΤΧΣ αναφορικά με άλλη χρηματοδοτική ενίσχυσή, πρόγραμμα ή σύμβαση, ή άλλα χρήματα ή ποσά που ελήφθησαν από το ΕΤΧΣ σε σχέση με αυτά.  

ΜΕ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ΠΡΑΞΗ ΒΕΒΑΙΩΝΟΝΤΑΙ ΚΑΙ ΑΝΑΓΝΩΡΙΖΟΝΤΑΙ τα ακόλουθα: :

1. ΟΡΙΣΜΟΙ ΚΑΙ ΕΡΜΗΝΕΙα
1.1 Ορισμοί 
Σε αυτή  τηΣύμβαση:

«Ομολογιούχοι» σημαίνει τους κατόχους των Ομολογιών σε κάθε δεδομένη χρονική στιγμή. 

«Ομολογίες» σημαίνει  ομολογίες που εκδόθηκαν  από το Επωφελούμενο Κράτος Μέλος την ή μετά την ημερομηνία της Σύμβασης αυτής με συνολικό ονομαστικό κεφάλαιο έως ΕΥΡ [•] ως μέρος της Εθελοντικής Συναλλαγής Διαχείρισης Υποχρεώσεων και οι οποίες συνιστώνται από και υπόκεινται στη ΣύμβασηΕμπιστεύματος και  σύμφωνα με τους όρους τους υπόκεινται στους όρους (και απολαύουν του προνομίου) αυτής της  Σύμβασης, περιλαμβάνοντας νέες ομολογίες, οι οποίες έχουν παραδοθεί σε κατόχους υφιστάμενων μέσων που εκδόθηκαν ή για τα οποία δόθηκε εγγύηση από το Επωφελούμενο Κράτος Μέλος πριν από την ημερομηνία της παρούσας Σύμβασης (τα «Υφιστάμενα Μέσα»), ως μέρος του τιμήματος που χορηγήθηκε στους εν λόγω κατόχους για την ανταλλαγή, πώληση ή ακύρωση αυτών των Υφιστάμενων Μέσων στο πλαίσιο της Εθελοντικής Συναλλαγής Διαχείρισης Υποχρεώσεων, τις λεπτομέρειες της οποίας ο Εμπιστευματοδόχος Ομολογιών απαιτείται να παράσχει στο ΕΤΧΣ σύμφωνα με τον Όρο 14.5. «Ομολογιούχοι Δανειστές» σημαίνει τον Εμπιστευματοδόχο Ομολογιών και τους Ομολογιούχους. 

«Έγγραφα Ομολογιών» σημαίνει του όρους των Ομολογιών (συμπεριλαμβανομένων των Όρων) και τη Σύμβαση Εμπιστεύματος. 
«Έξοδα Εμπιστευματοδόχου Ομολογιών» σημαίνει οποιεσδήποτε προμήθειες, δαπάνες, έξοδα και άλλα ποσά πληρωτέα στον Εμπιστευματοδόχο Ομολογιών για ίδιο λογαριασμό στο πλαίσιο των Εγγράφων Χρέους (συμπεριλαμβανομένων οποιωνδήποτε ποσών πληρωτέων σύμφωνα με συμβατικές διατάξεις αποζημίωσης).
«Εργάσιμη Ημέρα» έχει το νόημα που δίνεται στον όρο «Εργάσιμη Ημέρα» που περιλαμβάνεται στην Σύμβαση Διευκόλυνσης της Διαχείρισης Υποχρεώσεων ΣΙΤ.

«Όρος 6(6) Αποπληρωμή» σημαίνει κάθε αποπληρωμή σύμφωνα με τον όρο 6(6) της Σύμβασης Διευκόλυνσης της Διαχείρισης Υποχρεώσεων ΣΙΤ. 

«Προμήθεια Δέσμευσης» έχει το νόημα που δίνεται στον όρο «Προμήθεια Δέσμευσης» που περιλαμβάνεται στη Σύμβαση Διευκόλυνσης της Διαχείρισης Υποχρεώσεων ΣΙΤ. 

«Κοινός Πίνακας Αποπληρωμών» σημαίνει τον πίνακα αποπληρωμών που περιλαμβάνεται στο Παράρτημα 2 και καθορίζει αναφερόμενος σε κάθε Ημέρα Πληρωμής το σωρευτικό ποσοστό του (α) αρχικού συνολικού ποσού κεφαλαίου της Σύμβασης Διευκόλυνσης της Διαχείρισης Υποχρεώσεων ΣΙΤ, το οποίο προγραμματίζεται να αποπληρωθεί την ή πριν από τέτοια ημέρα και 

(β) του συνολικού ποσού Ονομαστικού Κεφαλαίου (όπως ορίζεται στους Όρους) των Ομολογιών που προγραμματίζονται να αποπληρωθούν την ή πριν από τέτοια ημέρα.
«Κοινά Περιουσιακά Στοιχεία» σημαίνει:

(α) 
κάθε ποσό που καταβάλλεται από το Επωφελούμενο Κράτος Μέλος στον Κοινό Εντολοδόχο Πληρωμών σύμφωνα με τον Όρο 2.1, και  

(β) 
κάθε ποσό που λαμβάνεται ή ανακτάται από τον Κοινό Εντολοδόχο Πληρωμώναναφορικά με τις Υποχρεώσεις και το οποίο θα φυλάσσεται σε εμπίστευμα για να χρησιμοποιηθεί προς όφελος των Δανειστών σύμφωνα με τον Όρο 3.2 (Υποχρεώσεις σχετικά με απόδοση εισπραχθέντων) ή τον Όρο 4.2 (Υποχρεώσεις απόδοσης εισπραχθέντων).
«Συναλλαγματική Ισοτιμία Κοινού Εντολοδόχου Πληρωμών» σημαίνει, αναφορικά με τη μετατροπή ενός νομίσματος (το «Πρώτο Νόμισμα») σε ένα άλλο νόμισμα (το «Δεύτερο Νόμισμα») την συναλλαγματική ισοτιμία του Κοινού Εκπροσώπου Πληρωμών για την αγορά του Δεύτερου Νομίσματος με το Πρώτο Νόμισμα στις ή περίπου στις 11.00 πμ. ώρα Λουξεμβούργου σε μια συγκεκριμένη ημέρα. 

«Όροι» σημαίνει τους όρους και τις διατάξεις των Ομολογιών που θα συσταθούν από και θα εκδοθούν σύμφωνα με τη ΣύμβασηΕμπιστεύματος. 
«Δανειστές» σημαίνει το ΕΤΧΣ ως δανειστή στη Σύμβαση Διευκόλυνσης της Διαχείρισης Υποχρεώσεων ΣΙΤ και τους Ομολογιούχους Δανειστές.

«Έγγραφο Χρέους» περιλαμβάνει τη Σύμβαση Διευκόλυνσης της Διαχείρισης Υποχρεώσεων ΣΙΤ, τα Έγγραφα Ομολογιών, την παρούσα Σύμβαση και κάθε άλλο έγγραφο που ορίζεται ως τέτοιο γραπτώς από τον Κοινό Εντολοδόχο Πληρωμών, τον Εμπιστευματοδόχο Ομολογιών, το ΕΤΧΣ και το Επωφελούμενο Κράτος Μέλος. 

«Σύμβαση/(εις) Εγγύησης» έχει το νόημα που δίνεται στον Όρο «Σύμβαση/(εις) Εγγύησης»  στη Σύμβαση Διευκόλυνσης της Διαχείρισης Υποχρεώσεων ΣΙΤ.

«Αποτρεπτική Πληρωμή" έχει το νόημα που δίνεται στον όρο «Αποτρεπτική Πληρωμή» στη Σύμβαση Διευκόλυνσης της Διαχείρισης Υποχρεώσεων ΣΙΤ.

«Κόστος Χρηματοδότησης ΕΤΧΣ» έχει το νόημα που δίνεται στον όρο «Κόστος Χρηματοδότησης ΕΤΧΣ» στη Σύμβαση Διευκόλυνσης της Διαχείρισης Υποχρεώσεων ΣΙΤ.

«Πρόγραμμα Έκδοσης Χρέους ΕΤΧΣ» σημαίνει πρόγραμμα έκδοσης χρέους του ΕΤΧΣ που θεσπίστηκε σύμφωνα με τις Εγκυκλίους Χρηματοδότησης ΕΤΧΣ. 

«Χρεωστικοί Τίτλοι ΕΤΧΣ» σημαίνει τα Χρηματοδοτικά Μέσα που εκδίδονται από το ΕΤΧΣ στη μορφή βραχυπρόθεσμων μη υποτεταγμένων ομολόγων με αποπληρωμή όχι μεγαλύτερη των είκοσι τεσσάρων (24) μηνών τα οποία έχουν εκδοθεί σύμφωνα με Πρόγραμμα Έκδοσης Χρέους ΕΤΧΣ και τα οποία φέρουν επιτόκιο ύψους συγκρίσιμου με αυτού της αγοράς το οποίο θα ήταν πληρωτέο από το ΕΤΧΣ για μέσα της ίδιας ληκτότητας με αυτήν των Χρεωστικών Τίτλων ΕΤΧΣ.
«Εγκύκλιοι Χρηματοδότησης ΕΤΧΣ» σημαίνει την χρηματοδοτική στρατηγική και τις εγκυκλίους του ΕΤΧΣ σε κάθε χρονική στιγμή όπως υιοθετείται από το διοικητικό συμβούλιο του ΕΤΧΣ και εγκρίνεται από τους Εγγυητές. 

«ΕΜΣ» έχει το νόημα πού δίνεται στον όρο «ΕΜΣ» στη Σύμβαση Διευκόλυνσης της Διαχείρισης Υποχρεώσεων ΣΙΤ.

«ΕΥΡ», «€» and «Ευρώ» υποδηλώνει την ενιαία νομισματική μονάδα των Συμμετεχόντων Κρατών Μελών, το οποίο θα είναι το νόμισμα υπολογισμού και πληρωμής της Σύμβασης αυτής.  

«Γεγονός Καταγγελίας» σημαίνει το γεγονός καταγγελίας (όπως και αν περιγράφεται αυτό) στη Σύμβαση Διευκόλυνσης της Διαχείρισης Υποχρεώσεων ΣΙΤ ή τους Όρους.
«ΟΕΕ» σημαίνει την Ομάδα Εργασίας του Εurogroup.

«Σύμβαση Πλαίσιο» έχει το νόημα που δίνεται στον όρο «Σύμβαση Πλαίσιο» που περιλαμβάνεται στη Σύμβαση Διευκόλυνσης της Διαχείρισης Υποχρεώσεων ΣΙΤ.

«Μέσα Χρηματοδότησης» σημαίνει ομολογίες, γραμμάτια, αξιόγραφα, χρεόγραφα ή άλλους μηχανισμούς χρηματοδότησης.
«Προμήθεια Εγγύησης» έχει το νόημα που δίνεται στον όρο Προμήθεια Εγγύησης που περιλαμβάνεται στη Σύμβαση Διευκόλυνσης της Διαχείρισης Υποχρεώσεων ΣΙΤ.

«Εγγυητές» έχει το νόημα που δίνεται στον όρο «Εγγυητές» που περιλαμβάνεται στη Σύμβαση Διευκόλυνσης της Διαχείρισης Υποχρεώσεων ΣΙΤ.

«Τροποποίηση μεταξύ των Δανειστών» σημαίνει μία τροποποίηση ή παραίτηση σύμφωνα με τον Όρο 2.4 (Συγκαταθέσεις και Τροποποιήσεις).
«Κόστη Έκδοσης» έχει το νόημα που δίνεται στον όρο «Κόστη Έκδοσης» που περιλαμβάνεται στη Σύμβαση Διευκόλυνσης της Διαχείρισης Υποχρεώσεων ΣΙΤ.

«Υποχρεώσεις» σημαίνει όλες τις υφιστάμενες και μελλοντικές ευθύνες και υποχρεώσεις σε κάθε χρονική στιγμή του Επωφελούμενου Κράτους Μέλους έναντι κάθε Δανειστή από τα Έγγραφα Χρέους αναφορικά με την προγραμματισμένη, εθελοντική ή υποχρεωτική αποπληρωμή κεφαλαίου και τόκου (συμπεριλαμβανομένου αναφορικά με τον τόκο σύμφωνα με τη Σύμβαση Διευκόλυνσης της Διαχείρισης Υποχρεώσεων ΣΙΤ, του Κόστους Χρηματοδότησης ΕΤΧΣ, της Προμήθειας Διαχείρισης, Προμήθειας Δέσμευσης, Προμήθειας Εγγύησης και/ ή  κάθε Περιθώριο). Προς αποφυγή κάθε αμφιβολίας, κάθε άλλο τέλος, προμήθεια, κόστος και κάθε άλλο ποσό πληρωτέο στο ΕΤΧΣ σύμφωνα με τη Σύμβαση Διευκόλυνσης της Διαχείρισης Υποχρεώσεων ΣΙΤ (συμπεριλαμβανομένης της Αρνητικής Διακράτησης, της Απώλειας Τόκου, Κόστη Έκδοσης, Αποτρεπτικών Πληρωμών  και κάθε Όρου 6(6) Αποπληρωμή) δεν αποτελούν και δεν θα αποτελούν Υποχρεώσεις. 

«Απώλεια Τόκου» έχει το νόημα που έχει ο Όρος «Απώλεια Τόκου» που περιλαμβάνεται στη Σύμβαση Διευκόλυνσης της Διαχείρισης Υποχρεώσεων ΣΙΤ.

«Περιθώριο» έχει το νόημα που έχει ο Όρος «Περιθώριο» που περιλαμβάνεται στη Σύμβαση Διευκόλυνσης της Διαχείρισης Υποχρεώσεων ΣΙΤ.

«Αρνητική Διακράτηση» έχει το νόημα που έχει ο Όρος «Αρνητική Διακράτηση» που περιλαμβάνεται στη Σύμβαση Διευκόλυνσης της Διαχείρισης Υποχρεώσεων ΣΙΤ.

«Συμμετέχον Κράτος Μέλος» σημαίνει κάθε μέλος της Ευρωπαϊκής Ένωσης που υιοθετεί ή έχει ως νόμιμο νόμισμά του το Ευρώ σύμφωνα με την νομοθεσία της Ευρωπαϊκής Ένωσης αναφορικά με την Οικονομική και Νομισματική Πολιτική. 

«Πληρωμή» σημαίνει την πληρωμή, προπληρωμή, αποπληρωμή, εξαργύρωση, ακύρωση ή αποδέσμευση από οποιαδήποτε Υποχρέωση. Προς αποφυγήν κάθε αμφιβολίας, όλα τα ποσά που έχουν ληφθεί, πληρωθεί ή ανακτηθεί αναφορικά με άλλες προμήθειες, έξοδα, δαπάνες και άλλα ποσά πληρωτέα στο ΕΤΧΣ σύμφωνα με τη Σύμβαση Διευκόλυνσης της Διαχείρισης Υποχρεώσεων ΣΙΤ (συμπεριλαμβανομένης της Αρνητικής Διακράτησης, της Απώλειας Τόκου, Κόστη Έκδοσης, Αποτρεπτικών Πληρωμών  και κάθε Όρου 6(6) Αποπληρωμή)  και/ή Έξοδα του Εμπιστευματοδόχου Ομολογιών δεν αποτελούν και δεν θα αποτελούν Πληρωμές. 
«Ημέρα Πληρωμής» σημαίνει κάθε καθορισμένη στο Κοινό Πίνακα Αποπληρωμών ημερομηνία εφόσον οι ημερομηνίες για τις Πληρωμές που πρέπει να γίνουν αναφορικά με τις Ομολογίες θα είναι πανομοιότυπες με τις ημερομηνίες Πληρωμών που θα γίνουν σύμφωνα με τη Σύμβαση Διευκόλυνσης της Διαχείρισης Υποχρεώσεων ΣΙΤ, με την προϋπόθεση ότι κατόπιν πρόωρης λήξης στο πλαίσιο των Ομολογιών ή της Σύμβασης Διευκόλυνσης της Διαχείρισης Υποχρεώσεων ΣΙΤ, η Ημέρα Πληρωμής θα περιλαμβάνει οποιαδήποτε μέρα κατά την οποία οι καταγγελθείσες υποχρεώσεις απαιτείται να πληρωθούν σύμφωνα με τους Όρους ή τη Σύμβαση Διευκόλυνσης της Διαχείρισης Υποχρεώσεων ΣΙΤ (όπως εφαρμόζεται)  

«Προμήθεια Διαχείρισης» έχει το νόημα που δίνεται στον Όρο «Προμήθεια Διαχείρισης» που περιλαμβάνεται στη Σύμβαση Διευκόλυνσης της Διαχείρισης Υποχρεώσεων ΣΙΤ.

«Σύμβαση Εμπιστεύματος» σημαίνει την πράξη εμπιστεύματος με ημερομηνία [•] μεταξύ του Εμπιστευματοδόχου Ομολογιών και του Επωφελούμενου Κράτους Μέλους, οι όροι της οποίας εφαρμόζονται στις Ομολογίες και κάθε συμπληρωματική πράξη εμπιστεύματος που σχετίζεται με αυτές.  

«ΦΠΑ» σημαίνει τον φόρο προστιθέμενης αξίας όπως ορίζεται στη Σύμβαση του Φόρου Προστιθέμενης Αξίας του 1994 και κάθε άλλο φόρο παρόμοιας φύσης. 

«Εθελοντική Συναλλαγή Διαχείρισης Υποχρεώσεων» έχει το νόημα που δίνεται στον όρο «Εθελοντική Συναλλαγή Διαχείρισης Υποχρεώσεων» που περιλαμβάνεται στη Σύμβαση Διευκόλυνσης της Διαχείρισης Υποχρεώσεων ΣΙΤ.
1.2 Ερμηνεία
(α)
Εκτός αντίθετης πρόβλεψης, η αναφορά σε αυτή  τη Σύμβασησε: 

(i) «Κοινό Εντολοδόχο Πληρωμών», «Δανειστή», «Εμπιστευματοδόχο Ομολογιών», «Εντολοδόχο Πληρωμών Ομολογιών» και «Μέρος», θα πρέπει να ερμηνευτεί ότι αποτελεί αναφορά σε αυτόν με τη συγκεκριμένη ιδιότητά του και όχι με οποιαδήποτε άλλη ιδιότητα, 

(ii) «Κοινό Εντολοδόχο Πληρωμών», «ΕΤΧΣ», «Εμπιστευματοδόχο  Ομολογιών», «Εντολοδόχο Πληρωμών Ομολογιών» ή «Δανειστή Ομολογιών» ή οποιοδήποτε άλλο πρόσωπο θα πρέπει να ερμηνευτεί ότι περιλαμβάνει τους διαδόχους στον τίτλο, τους επιτρεπόμενους εκδοχείς και τους επιτρεπόμενους δικαιούχους με την προϋπόθεση ότι τέτοιος διάδοχος ή εκδοχέας έχει συμφωνήσει να δεσμεύεται από την παρούσα Σύμβαση. 
(iii) «Περιουσιακά στοιχεία» περιλαμβάνει υφιστάμενες και μελλοντικές ιδιοκτησίες, προσόδους και δικαιώματα κάθε είδους, 

(iv) «Έγγραφο Χρέους» ή οποιαδήποτε άλλη συμφωνία ή μέσο (διάφορη από την αναφορά σε «Έγγραφο Χρέους» ή άλλη σύμβαση ή μέσο σε «πρωτότυπη μορφή») αποτελεί αναφορά στο Έγγραφο Χρέους ή άλλη συμφωνία ή έγγραφο, όπως αυτά τροποποιούνται, ανανεώνονται, συμπληρώνονται, επεκτείνονται ή επαναδιατυπώνονται μόνο όμως όπως επιτρέπεται από αυτή τη Σύμβαση
(v) «Χρέος» συμπεριλαμβάνει κάθε υποχρέωση (είτε αυτή αποτελεί αυτοτελή υποχρέωση είτε εξασφάλιση) για την πληρωμή ή αποπληρωμή χρημάτων, είτε υφιστάμενη είτε μελλοντική, υπαρκτή ή ενδεχόμενη,

(vi) «πρωτότυπη μορφή» ενός «Εγγράφου Χρέους» ή οποιαδήποτε άλλη σύμβαση ή μέσο αποτελεί αναφορά σε αυτό το «Έγγραφο Χρέους», σύμβαση ή μέσο όπως αρχικώς συνήφθη, 

(vii) «πρόσωπο» περιλαμβάνει κάθε άτομο, εταιρία, επιχείρηση, νομικό πρόσωπο, κράτος ή όργανο του κράτους ή οποιαδήποτε ένωση, εμπίστευμα, κοινοπραξία ή προσωπική εταιρία (με ή χωρίς ξεχωριστή νομική προσωπικότητα),

(viii) «κανονισμός» συμπεριλαμβάνει κάθε κανονισμό, κανόνα, επίσημη οδηγία, αίτημα, εγκύκλιο (με ή χωρίς ισχύ νόμου) οποιουδήποτε κυβερνητικού, διακυβερνητικού, ή υπερεθνικού οργανισμού, οργάνου ή υπηρεσίας) ή οποιασδήποτε κανονιστικής ή αυτορρυθμιστικής ή άλλης αρχής ή οργανισμού), 
(ix) ο ενικός περιλαμβάνει τον πληθυντικό και αντιστρόφως (εκτός αν το περιεχόμενο υποδηλώνει διαφορετικά) και
(b) Διάταξη νόμου αποτελεί αναφορά σε αυτή τη διάταξη νόμου όπως τροποποιείται ή θεσπίζεται εκ νέου. 

(β) Υπέρτιτλοι με αναφορά σε Τμήματα, Όροι και Παραρτήματα εξυπηρετούν μόνο σκοπούς διευκόλυνσης. 

1.3  Σύμβαση Διευκόλυνσης της Διαχείρισης Υποχρεώσεων ΣΙΤ 

Έχει αναγνωριστεί και συμφωνηθεί από τα Μέρη ότι, σύμφωνα με τον Όρο 2(3)(δ) της Σύμβασης Διευκόλυνσης της Διαχείρισης Υποχρεώσεων ΣΙΤ, το ΕΤΧΣ έχει εκπληρώσει ή θα εκπληρώσει τις υποχρεώσεις του να παράσχει τα Ποσά Χρηματοδοτικής Ενίσχυσης που διατίθενται σύμφωνα με αυτό το μηχανισμό με την παράδοση των Χρεωστικών Τίτλων ΕΤΧΣ με συνολικό θεωρητικό ποσό κεφαλαίου ίσο με τα σχετικά Ποσά Χρηματοδοτικής Ενίσχυσης. Ανεξάρτητα από τα ανωτέρω, για όλους τους σκοπούς της Σύμβασης Διευκόλυνσης της Διαχείρισης Υποχρεώσεων ΣΙΤ και αυτής της Σύμβασης τα εκκρεμή ποσά και οι ληξιπρόθεσμες Πληρωμές και Υποχρεώσεις που οφείλονται σε σχέση με τη Σύμβαση Διευκόλυνσης της Διαχείρισης Υποχρεώσεων ΣΙΤ θα καθορίζονται με αναφορά στο/α Ποσό/ά της Χρηματοδοτικής Ενίσχυσης που διατέθηκαν και παραμένουν εκκρεμή σε κάθε χρονική στιγμή και δεν θα πρέπει να επηρεάζεται από οποιαδήποτε αλλαγή στην τρέχουσα αξία Χρεωστικών Τίτλων ΕΤΧΣ. 

2. Υποχρεωσεις

2.1.     Πληρωμή Υποχρεώσεων 

Υπό τους όρους αυτής της Σύμβασης:

(α)
Το ΕΤΧΣ και το Επωφελούμενο Κράτος Μέλος συμφωνούν με την παρούσα ότι το Επωφελούμενο Κράτος Μέλος θα πραγματοποιεί Πληρωμές σύμφωνα με τη Σύμβαση Διευκόλυνσης της Διαχείρισης Υποχρεώσεων ΣΙΤ σε λογαριασμό του Κοινού Εντολοδόχου Πληρωμών, όπως αυτός ορίζεται σύμφωνα με τον Όρο 16 (Λογαριασμοί).

  (β)
Ο Εμπιστευματοδόχος των Ομολογιών και ο Εντολοδόχος Πληρωμών Ομολογιών συμφωνούν με την παρούσα ότι το Επωφελούμενο Κράτος Μέλος, θα πρέπει να πραγματοποιεί Πληρωμές σύμφωνα με τα Έγγραφα Ομολογιών στο λογαριασμό του Κοινού Εντολοδόχου Πληρωμών, όπως αυτός ορίζεται σύμφωνα με τον Όρο 16 (Λογαριασμοί).

  (γ)
Όλες οι Καταβολές που θα γίνουν από το Επωφελούμενο Κράτος Μέλος σύμφωνα με τον Όρο 12 αυτής της Σύμβασης (Δαπάνες και Έξοδα) στον Κοινό Εντολοδόχο Πληρωμών πρέπει να γίνουν από το Επωφελούμενο Κράτος Μέλος στο λογαριασμό του Κοινού Εντολοδόχου Πληρωμών όπως αυτός ορίζεται σύμφωνα με τον Όρο 16 (Λογαριασμοί).

  (δ)
Όλες οι Καταβολές που θα γίνουν από το Επωφελούμενο Κράτος Μέλος σύμφωνα με τη Σύμβαση Διευκόλυνσης της Διαχείρισης Υποχρεώσεων ΣΙΤ και τα Έγγραφα  Ομολογιών θα πρέπει να γίνουν αποκλειστικά κατά τις Ημέρες Πληρωμών, με την προϋπόθεση ότι το Επωφελούμενο Κράτος Μέλος δεν απαλλάσσεται από τις υποχρεώσεις του να πραγματοποιήσει Πληρωμή αν αδυνατεί να πραγματοποιήσει Πληρωμή σε μία Ημερομηνία Πληρωμής.
(ε)
Ο Κοινός Εντολοδόχος Πληρωμών θα εφαρμόσει τις Πληρωμές αυτές σύμφωνα με τον Όρο 6.1 (Σειρά Εφαρμογής). 

(στ)
Προς αποφυγή αμφιβολίας, όλες οι προμήθειες, τέλη, δαπάνες και άλλα ποσά πληρωτέα από το Επωφελούμενο Κράτος Μέλος στο ΕΤΧΣ σύμφωνα με τη Σύμβαση Διευκόλυνσης της Διαχείρισης Υποχρεώσεων ΣΙΤ (συμπεριλαμβανομένης της Αρνητικής Διακράτησης, της Απώλειας Τόκου, των Εξόδων Έκδοσης, Αποτρεπτικών Πληρωμών και κάθε Όρου 6(6) Αποπληρωμή) τα οποία ποσά δεν αποτελούν Πληρωμές, θα πρέπει να είναι πληρωτέα απευθείας από το Επωφελούμενο Κράτος Μέλος στο ΕΤΧΣ.

  (ζ)      Προς αποφυγή αμφιβολίας,
(i) οποιαδήποτε Έξοδα του Εμπιστευματοδόχου Ομολογιών και

(ii) οποιεσδήποτε πληρωμές προμηθειών, εξόδων και δαπανών ή σύμφωνες με οποιαδήποτε συμβατικά δικαιώματα αποζημίωσης Σύμβασηςύμβασηστον Κοινό Εντολοδόχο Πληρωμών σύμφωνα με την παρούσα Σύμβαση, δεν συνιστούν Πληρωμές και  καταβάλλονταιαπό το Επωφελούμενο Κράτος Μέλος ή τους Κατόχους Ομολογιών απευθείας στον Εμπιστευματοδόχο Ομολογιών ή στον Κοινό Εντολοδόχο Πληρωμών (ανάλογα με την περίπτωση).

2.2 Τροποποιήσεις και Παραιτήσεις:  ΕΤΧΣ
(α)
Με την επιφύλαξη των Όρων 2.2(β) έως (δ), το Επωφελούμενο Κράτος Μέλος και το ΕΤΧΣ μπορούν να τροποποιήσουν τους ή να παραιτηθούν από τους όρους της Σύμβασης Διευκόλυνσης της Διαχείρισης Υποχρεώσεων ΣΙΤ  σύμφωνα με τους όρους της (και με την επιφύλαξη της ύπαρξης όποιας συγκατάθεσης απαιτείται σύμφωνα με αυτούς) σε κάθε χρονική στιγμή. 

(β)
Το Επωφελούμενο Κράτος Μέλος και το ΕΤΧΣ δεν μπορούν, με την επιφύλαξη του Όρου 2.2 (γ) και (δ) του παρόντος Όρου 2.2, (χωρίς την προηγούμενη γραπτή συγκατάθεση του Εμπιστευματοδόχου Ομολογιών (ο οποίος ενεργεί σύμφωνα με τη Σύμβαση Εμπιστεύματος)) να αλλάξουν τους ή να παραιτηθούν από τους όρους της Σύμβασης Διευκόλυνσης της Διαχείρισης Υποχρεώσεων ΣΙΤ, εάν η τροποποίηση ή η παραίτηση αποτελεί, σε σχέση με τους αρχικούς όρους της Σύμβασης Διευκόλυνσης της Διαχείρισης Υποχρεώσεων ΣΙΤ (ή τους αρχικούς όρους της όπως τροποποιήθηκαν σύμφωνα με τους όρους αυτής της Σύμβασης):

(i) μία τροποποίηση ή παραίτηση η οποία αλλάζει οποιαδήποτε από τις  ημέρες  κατά τις οποίες θα πρέπει μία Καταβολή να πραγματοποιηθεί σύμφωνα με τη Σύμβαση Διευκόλυνσης της Διαχείρισης Υποχρεώσεων ΣΙΤ από μία Ημερομηνία Πληρωμής, 
(ii) μία τροποποίηση ή παραίτηση η οποία οδηγεί σε μία υποχρέωση του Επωφελούμενου Κράτους να πραγματοποιήσει μία Πληρωμή που θα οδηγούσε, κατά την οποιαδήποτε Ημέρα Πληρωμής: 

(A) το σωρευτικό ποσοστό του αρχικού ποσού κεφαλαίου της Σύμβαση Διευκόλυνσης της Διαχείρισης Υποχρεώσεων ΣΙΤ το οποίο έχει επιστραφεί, αποπληρωθεί, ή ανακτηθεί να ξεπερνά το σωρευτικό ποσοστό κεφαλαίου αποπληρωμής όπως αυτό ορίζεται στον Κοινό Πίνακα Αποπληρωμών αναφορικά με αυτή την Ημέρα Πληρωμής, και/ή   

(B) οποιαδήποτε Πληρωμή τόκου να είναι ληξιπρόθεσμη σε ημερομηνία συντομότερη από αυτή για την οποία είχε αρχικά προγραμματιστεί , ή

(iii)  σε τροποποίηση των διατάξεων του Όρου 6(6) της Σύμβασης Διευκόλυνσης της Διαχείρισης Υποχρεώσεων ΣΙΤ ή στον ορισμό του «Γεγονότος Διατάραξης Αγοράς» που ορίζεται στον Όρο 1 (Ορισμοί) της Σύμβασης Διευκόλυνσης της Διαχείρισης Υποχρεώσεων ΣΙΤ.
Τα Μέρη αναγνωρίζουν και συμφωνούν ότι εάν είναι να γίνει οποιαδήποτε τροποποίηση στο πρόγραμμα αποπληρωμής για το κεφάλαιο σύμφωνα με τη Σύμβαση Διευκόλυνσης της Διαχείρισης Υποχρεώσεων ΣΙΤ, με τη συναίνεση του Εμπιστευματοδόχου Ομολογιών σύμφωνα με τον παρόντα Όρο 2.2(β) τα Μέρη πρέπει να προβούν σε επακόλουθες τροποποιήσεις στα Έγγραφα του Χρέους ως αυτό απαιτείται προκειμένου να αποτυπωθούν αυτές οι τροποποιήσεις στον Κοινό Πίνακα Αποπληρωμών και/ή σε κάθε ισοδύναμο πίνακα σε κάθε άλλο Έγγραφο Χρέους. 

(γ)
Προς αποφυγή κάθε αμφιβολίας, τα Μέρη αναγνωρίζουν  και συμφωνούν ότι μία προσαρμογή στο Κόστος Χρηματοδότησης ΕΤΧΣ (η οποία προσαρμογή μπορεί να είναι προς τα πάνω ή προς τα κάτω) μπορεί να συμβεί κατά καιρούς σύμφωνα με τους όρους της Σύμβαση Διευκόλυνσης της Διαχείρισης Υποχρεώσεων ΣΙΤ και κάθε τέτοια προσαρμογή δεν θα αποτελεί παράβαση της Σύμβασης αυτής. 

(δ)
Τα Μέρη αναγνωρίζουν  επιπλέον ότι το ΕΤΧΣ και το Επωφελούμενο Κράτος Μέλος ενεργώντας από κοινού αναφορικά με τη Σύμβαση Διευκόλυνσης της Διαχείρισης Υποχρεώσεων ΣΙΤ,  θα μπορούν να τροποποιήσουν το επιτόκιο (έτσι ώστε να αυξήσουν ή να μειώσουν το επιτόκιο ή να αλλάξουν τη βάση υπολογισμού επί της οποίας υπολογίζεται), να εισάγουν Περιθώριο και/ή να αυξήσουν ή να μειώσουν τα τέλη, σε αντιστοιχία με τις αποφάσεις του διοικητικού συμβουλίου του ΕΤΧΣ και/ ή των μετόχων του ΕΤΧΣ που μπορεί να πάρουν κατά καιρούς σε σχέση με τη γενική τιμολογιακή πολιτική που εφαρμόζεται και σε άλλα Κράτη Μέλη που επωφελούνται από τη χρηματοδότηση του ΕΤΧΣ και κατόπιν απόφασης της ΟΕΕ προς αυτή τη κατεύθυνση και ότι αυτές οι τροποποιήσεις δεν θα παραβιάζουν τον Όρο 2.2. 

2.3 Τροποποιήσεις και Παραιτήσεις:  Ομολογιούχοι Δανειστές 

(α)
Με την επιφύλαξη του Όρου 2.3(β), το Επωφελούμενο Κράτος Μέλος και οι Ομολογιούχοι Δανειστές μπορούν να τροποποιούν τους ή να παραιτούνται από τους όρους των Εγγράφων Ομολογιών σύμφωνα με τους όρους τους (και με την επιφύλαξη όποιας συγκατάθεσης απαιτείται κατά καιρούς) σε κάθε χρονική στιγμή.  

(β)
Το Επωφελούμενο Κράτος Μέλος και οι Ομολογιούχοι Δανειστές δεν μπορούν (χωρίς την προηγούμενη έγγραφη συγκατάθεση του ΕΤΧΣ) να τροποποιήσουν τους ή να παραιτηθούν από τους όρους των Εγγράφων των Ομολογιών εάν οι τροποποίηση ή η παραίτηση είναι, αναφορικά με τους αρχικούς όρους των Εγγράφων των Ομολογιών (ή τους αρχικούς όρους για αυτά όπως τροποποιήθηκαν σύμφωνα με τους όρους αυτής της Σύμβασης): 

(i) τροποποίηση ή παραίτηση η οποία αλλάζει οποιαδήποτε από τις ημέρες κατά τις οποίες θα πρέπει μία Καταβολή να πραγματοποιηθεί σύμφωνα με τα Έγγραφα Ομολογιών από μία Ημέρα Πληρωμών,  ή

(ii) τροποποίηση ή παραίτηση η οποία οδηγεί σε μία υποχρέωση του Επωφελούμενου Κράτους να πραγματοποιήσει μία Πληρωμή που θα είχε ως αποτέλεσμα, κατά την οποιαδήποτε Ημέρα Πληρωμής: 

(A) το σωρευτικό ποσοστό του αρχικού ποσού κεφαλαίου των Ομολογιών το οποίο έχει επιστραφεί, αποπληρωθεί, ή ανακτηθεί να ξεπερνά το σωρευτικό ποσοστό κεφαλαίου αποπληρωμής όπως αυτό ορίζεται στον Κοινό Πίνακα Αποπληρωμής αναφορικά με αυτή της Ημέρα Πληρωμής, και/ή   

(B) οποιαδήποτε Πληρωμή τόκου να είναι ληξιπρόθεσμη σε ημερομηνία συντομότερη από αυτή για την οποία είχε αρχικά προγραμματιστεί. 

Τα Μέρη αναγνωρίζουν και συμφωνούν ότι εάν είναι να γίνει μια τροποποίηση του προγράμματος αποπληρωμής κεφαλαίου για τις Ομολογίες, με τη συναίνεση του ΕΤΧΣ σύμφωνα με τον παρόντα Όρο 2.3(β) τα Μέρη θα προβούν σε επακόλουθες τροποποιήσεις στα Έγγραφα του Χρέους ως αυτό απαιτείται ώστε να αποτυπωθούν αυτές οι τροποποιήσεις στο Κοινό Πίνακα Αποπληρωμών και/ή σε κάθε ισοδύναμο πίνακα σε κάθε άλλο Έγγραφο Χρέους.
2.4  Συγκαταθέσεις και Τροποποιήσεις 

(α)
Τα Μέρη μπορούν να παραιτηθούν από τις διατάξεις αυτής της Σύμβασης μόνο μετά την προηγούμενη έγγραφη συγκατάθεση του ΕΤΧΣ και του Εμπιστευματοδόχου Ομολογιών (ενεργώντας σύμφωνα με τα Έγγραφα Ομολογιών). 
(β)
Αυτή η Σύμβαση μπορεί να τροποποιηθεί μόνο μετά από την έγγραφη συγκατάθεση του Επωφελούμενου Κράτους Μέλους, του ΕΤΧΣ, της Τράπεζας της Ελλάδος, του Κοινού Εντολοδόχου Πληρωμών, του Εντολοδόχου Πληρωμών Ομολογιών και του Εμπιστευματοδόχου Ομολογιών (ενεργώντας σύμφωνα με τα Έγγραφα Ομολογιών). 

2.5 Αποπληρωμές του Όρου 6(6) 
(α)
Στην περίπτωση που το Επωφελούμενο Κράτος Μέλος απαιτείται να πραγματοποιήσει και πραγματοποιεί μία αποπληρωμή σύμφωνα με τον Όρο 6(6) της Σύμβασης Διευκόλυνσης της Διαχείρισης Υποχρεώσεων ΣΙΤ ως αποτέλεσμα ενός Γεγονότος Διατάραξης της Αγοράς, (όπως ορίζεται εκεί) (κάθε τέτοια αποπληρωμή «Προπληρωμή εξαιτίας Γεγονότος Διατάραξης της Αγοράς»), το Επωφελούμενο Κράτος Μέλος: 
(i) το αργότερο μετά από τρεις (3) Εργάσιμες Ημέρες μετά το Γεγονός Διατάραξης της Αγοράς, επιδίδει ειδοποίηση στον Εμπιστευματοδόχο Ομολογιών, σύμφωνα με την οποία προτείνει να αγοράσει στην ονομαστική τους αξία μαζί με τους δεδουλευμένους τόκους, Ομολογίες συνολικού ποσού κεφαλαίου ίσου με το προϊόν (i) του ποσού κατά το οποίο αυτή η Προπληρωμή εξαιτίας Γεγονότος Διατάραξης της Αγοράς, (μαζί με το ποσό κάθε άλλης Προπληρωμής εξαιτίας Γεγονότος Διατάραξης της Αγοράς, αλλά μόνο κατά το μέτρο που αυτή η Προπληρωμή εξαιτίας Γεγονότος Διατάραξης της Αγοράς δεν έχει γίνει αντικείμενο νέου δανεισμού ή έχει αποτελέσει αντικείμενο μίας προγενέστερης προσφοράς προπληρωμής σύμφωνα με τον Όρο 2.5) υπερβαίνει τα €3.000.000.000, εφόσον υπάρχει τέτοιο, και (ii) τα Αναλογικά Πολλαπλάσια (όπως ορίζονται παρακάτω), και 

(ii) κατά την πρώτη Εργάσιμη Ημέρα που πέφτει τουλάχιστον δώδεκα (12) μήνες μετά την ημερομηνία αυτής της Προπληρωμής εξαιτίας Γεγονότος Διατάραξης της Αγοράς, επιδίδει ειδοποίηση στον Εμπιστευματοδόχο Ομολογιών, σύμφωνα με την οποία προτείνει να αγοράσει στην ονομαστική τους αξία, μαζί με τους δεδουλευμένους τόκους, Ομολογίες συνολικού ποσού κεφαλαίου (μετά από κάθε προσαρμογή για στρογγυλοποίηση) ίσου με το προϊόν (i) του ποσού κατά το οποίο αυτή η Προπληρωμή εξαιτίας Γεγονότος Διατάραξης της Αγοράς, (μαζί με κάθε άλλη Προπληρωμή εξαιτίας Γεγονότος Διατάραξης της Αγοράς αλλά μόνο κατά το μέτρο που αυτή η Προπληρωμή Γεγονότος Διατάραξης της Αγοράς δεν έχει γίνει αντικείμενο νέου δανεισμού ή έχει αποτελέσει αντικείμενο μία προγενέστερης προσφοράς προπληρωμής σύμφωνα με τον Όρο 2.5) υπερβαίνει τα €3.000.000.000 και (ii) τα Αναλογικά Πολλαπλάσια και ο Εμπιστευματοδόχος Ομολογιών παραδίδει, προσηκόντως αντίγραφο κάθε τέτοιας ειδοποίησης στους Ομολογιούχους σύμφωνα με τους Όρους. Για τους σκοπούς του Όρου 8.6(α), το ΕΤΧΣ θεωρείται ότι έχει ρητώς συναινέσει εγγράφως σε κάθε αγορά Ομολογιών που πραγματοποιήθηκε σύμφωνα με προσφορά που έγινε δυνάμει του παρόντος Όρου 2.5. 
(β)
«Αναλογικά Πολλαπλάσια» σημαίνει, κατά την ημερομηνία οποιουδήποτε Γεγονότος Διατάραξης της Αγοράς (αλλά πριν παράσχει αποτέλεσμα), το συνολικό ποσό κεφαλαίου των Ανεξόφλητων Ομολογιών (όπως προσδιορίζονται στη ΣύμβασηΕμπιστεύματος) την ημέρα εκείνη διαιρούμενο με το συνολικό ποσό που εκκρεμεί σύμφωνα με την Σύμβαση Διευκόλυνσης της Διαχείρισης Υποχρεώσεων ΣΙΤ εκείνη την ημερομηνία.  

(γ)
Κάθε αγορά που έχει γίνει σύμφωνα με τον Όρο 2.5 θα πρέπει να ολοκληρωθεί σε ημερομηνία όχι πριν από τριάντα (30) και όχι περισσότερο από εξήντα (60) ημέρες μετά από την ημερομηνία κατά την οποία η ειδοποίηση προσφοράς παραδόθηκε στον Εμπιστευματοδόχο Ομολογιών και οι Ομολογίες που προσφέρθηκαν στην προσφορά θα γίνουν δεκτές από το Επωφελούμενο Κράτος Μέλος κατ’ αναλογία στη περίπτωση υπερκάλυψης ή, για την περίπτωση που δεν δεχτούν όλοι οι Ομολογιούχοι την προσφορά να αγοράσουν, το Αναλογικά Πολλαπλάσιο θα μειωθεί κατά ποσοστό ίσο με το ποσοστό των Ομολογιών που κατέχουν οι Ομολογιούχοι που δεν δέχονται την προσφορά να αγοράσουν, 
2.6 
Καμία επίδραση σε Άλλα Δάνεια
Προς αποφυγή αμφιβολιών:

 (α)
τίποτε σε οποιοδήποτε  Έγγραφο Χρέους δεν θα υποχρεώνει το ΕΤΧΣ ή το Επωφελούμενο Κράτος Μέλος να εξασφαλίσει την καταβολή προς ή να καταβάλει στον Κοινό Εντολοδόχο Πληρωμών ή σε οποιονδήποτε άλλο εκτός του ΕΤΧΣ ποσά που οφείλονται στο πλαίσιο οποιουδήποτε δανείου ή άλλου οικονομικού πλαισίου χρηματοδότησης (διάφορο της Σύμβασης Διευκόλυνσης της Διαχείρισης Υποχρεώσεων ΣΙΤ) που το ΕΤΧΣ έχει επεκτείνει ή ενδέχεται στο μέλλον να επεκτείνει ως προς το Επωφελούμενο Κράτος Μέλος («Άλλα Δάνεια»).

 (β)
τίποτα σε οποιοδήποτε  Έγγραφο Χρέους δεν θα περιορίσει το Επωφελούμενο Κράτος Μέλος από το να εκπληρώνει εν όλω, όπως και όταν υποχρεούται να το πράξει, τις υποχρεώσεις του προς το ΕΤΧΣ στο πλαίσιο  οποιουδήποτε Άλλου Δανείου, και 

 (γ)
ούτε ο Κοινός Εντολοδόχος Πληρωμών, ούτε ο Εμπιστευματοδόχος Ομολογιών, ούτε οι Ομολογιούχοι, ούτε ο Ομολογιακός Εντολοδόχος Πληρωμών, ούτε οποιοσδήποτε άλλος θα έχει δικαίωμα αναγωγής ή απαίτηση έναντι του ΕΤΧΣ σχετικά με οποιαδήποτε ποσά οφείλονται από το Επωφελούμενο Κράτος Μέλος προς το ΕΤΧΣ στο πλαίσιο οποιουδήποτε Άλλου Δανείου ή σχετικά με οποιαδήποτε ποσά καταβλήθηκαν από το Επωφελούμενο Κράτος Μέλος ή εισπράχθηκαν ή ανακτήθηκαν από το ΕΤΧΣ προς απόσβεση των υποχρεώσεών του Επωφελούμενου Κράτους Μέλους στο πλαίσιο οποιουδήποτε Άλλου Δανείου. 

3. ΑΠΟΔΟΣΗ ΕΙΣΠΡΑΧΘΕΝΤΩΝ από τους ΔΑΝΕΙΣΤΕΣ
3.1
Ποσά που εισπράττονται από τους Δανειστές
Με την επιφύλαξη του Όρου 3.4, αν το ΕΤΧΣ ή οποιοσδήποτε Ομολογιούχος Δανειστής εισπράξει μία Πληρωμή ή ανακτήσει οποιοδήποτε ποσό (συμπεριλαμβανομένης της περίπτωσης δια συμψηφισμού) σχετικά με μία Υποχρέωση, με τρόπο διάφορο απ’ ότι μέσω Πληρωμής γενόμενης υπό τον Όρο 2.1 (Πληρωμές), τότε το ΕΤΧΣ ή, κατά περίπτωση, ο σχετικός Ομολογιακός Δανειστής θα φέρει την ευθύνη να προβεί σε πληρωμή ποσού ίσου με το ποσό που εισπράχθηκε, ανακτήθηκε ή θεωρείται ότι έχει εισπραχθεί ή ανακτηθεί, προς τον Κοινό Εντολοδόχο Πληρωμών, για χρήση από τον Κοινό Εντολοδόχο Πληρωμών σύμφωνα με τον Όρο 6 (Χρήση των Προσόδων). Προς αποφυγή αμφιβολιών, ο παρών Όρος 3 και η παρούσα Σύμβαση δεν εφαρμόζονται επί:

 (α) 
οιωνδήποτε ποσών που εισπράττονται ή ανακτώνται από το ΕΤΧΣ ή τον Εμπιστευματοδόχο Ομολογιών, τα οποία δεν σχετίζονται με Πληρωμές ή Υποχρεώσεις, όπως κάθε ποσό που περιγράφεται στον Όρο 2.1(στ), που καταβάλλεται, εισπράττεται ή ανακτάται  με άλλον τρόπο από το ΕΤΧΣ και κάθε άλλο ποσό, όπως περιγράφεται στον Όρο 2.1.(ζ), που καταβάλλεται, εισπράττεται ή ανακτάται με άλλον τρόπο από τον Εμπιστευματοδόχο Ομολογιών, 

 (β) 
οιωνδήποτε ποσών που εισπράττονται ή ανακτώνται από το ΕΤΧΣ στο πλαίσιο ή σε σχέση με οποιαδήποτε σύμβαση χρηματοδοτικής ενίσχυσης, διευκόλυνση ή άλλη συμφωνία που ενδέχεται να συναφθεί μεταξύ του ΕΤΧΣ και του Επωφελούμενο Κράτους Μέλους, διάφορη του πλαισίου χρηματοδότησης που προβλέπεται στο πλαίσιο της Σύμβασης Διευκόλυνσης της Διαχείρισης Υποχρεώσεων ΣΙΤ, ή

(γ)
οιωνδήποτε ποσών που εισπράττονται ή ανακτώνται από τον Εμπιστευματοδόχο Ομολογιών στο πλαίσιο οιασδήποτε άλλης σύμβασης ή ρύθμισης μεταξύ του Εμπιστευματοδόχου Ομολογιών και του Επωφελούμενου Κράτους Μέλους εκτός των σχετικών με τα Έγγραφα Χρέουςκαι, ιδίως, ο παρών Όρος 3, η παρούσα Σύμβαση και τα Έγγραφα Χρέους δεν χορηγούν οιαδήποτε δικαιώματα στους Ομολογιούχους Δανειστές ούτε επιβάλλουν υποχρεώσεις ή ευθύνες στο ΕΤΧΣ σχετικά με οποιαδήποτε σύμβαση χρηματοδοτικής ενίσχυσης, διευκόλυνσης (ή άλλη συμφωνία ή άλλα χρήματα ή ποσά εισπραττόμενα από το ΕΤΧΣ σε σχέση με αυτά) πέρα από τη Σύμβαση Διευκόλυνσης της Διαχείρισης Υποχρεώσεων ΣΙΤ.    

3.2 
Υποχρεώσεις σχετικά με την απόδοση εισπραχθέντων
Κάθε ποσό που καταβάλλεται από ένα Δανειστή στον Κοινό Εντολοδόχο Πληρωμών υπό τον παρόντα Όρο 3 θα βρίσκεται σε εμπίστευμα στην κατοχή του Κοινού Εντολοδόχου Πληρωμών προκειμένου να χρησιμοποιηθεί σύμφωνα με τους όρους της παρούσας Σύμβασης. 
3.3 
Έκταση απόσβεσης υποχρεώσεων

Αναγνωρίζεται και συμφωνείται ότι κάθε ποσό που εισπράττεται ή ανακτάται από το ΕΤΧΣ ή έναν Ομολογιούχο Δανειστή, στο οποίο εφαρμόζεται ο ανωτέρω Όρος 3.1, θα οδηγεί σε απόσβεση των υποχρεώσεων του Επωφελούμενου Κράτους Μέλους στο πλαίσιο της Σύμβασης Διευκόλυνσης της Διαχείρισης Υποχρεώσεων ΣΙΤ και/ή των Ομολογιών στην έκταση που ένα ποσό ίσο με το ποσό που εισπράχθηκε ή ανακτήθηκε καταβάλλεται στον Κοινό Εντολοδόχο Πληρωμών και στη συνέχεια καταβάλλεται από τον Κοινό Εντολοδόχο Πληρωμών στο ΕΤΧΣ (στην περίπτωση της Σύμβασης Διευκόλυνσης της Διαχείρισης Υποχρεώσεων ΣΙΤ), ή τον Εμπιστευματοδόχο Ομολογιών ή τον Εντολοδόχο Πληρωμών Ομολογιών (όπως ισχύει στην περίπτωση των Ομολογιών) σύμφωνα με τους όρους της παρούσας Σύμβασης. Επομένως, η υποχρέωση σε σχέση με την οποία εισπράχθηκε ή ανακτήθηκε αυτό το ποσό δεν θα εκπληρώνεται ή, στο βαθμό που είναι απαραίτητο, θα επαναφέρεται κατά την έκταση που το σχετικό ποσό τελικά θα ανακατανέμεται προς απόσβεση διαφορετικής Υποχρέωσης, σύμφωνα με τους όρους της παρούσας Σύμβασης.  
3.4 
Πληρωμές μεταξύ Δανειστών
Εάν και για όσο χρονικό διάστημα ο Κοινός Εντολοδόχος Πληρωμών είναι η Τράπεζα της Ελλάδος, το ΕΤΧΣ και οι Ομολογιούχοι Δανειστές μπορούν να προβαίνουν σε απόσβεση των υποχρεώσεών τους υπό τον ανωτέρω Όρο 3.1 σε σχέση με οποιαδήποτε Πληρωμή που εισπράττεται ή οποιοδήποτε ποσό ανακτάται (συμπεριλαμβανομένης της περίπτωσης δια συμψηφισμού), προβαίνοντας σε μεταξύ τους καταβολές σε ποσά ίσα με τα ποσά που διαφορετικά θα οφείλονταν στο σχετικό Μέρος από τον Κοινό Εντολοδόχο Πληρωμών, σύμφωνα με τον Όρο 6 (Χρήση Προσόδων) σχετικά με αυτή την Πληρωμή που εισπράχθηκε ή το ποσό που ανακτήθηκε. Σε αυτή την περίπτωση, το ΕΤΧΣ, ή κατά περίπτωση, ο(ι) σχετικός(οί) Ομολογιούχος(οι) Δανειστης(ές) ενημερώνουν τον Κοινό Εντολοδόχο Πληρωμών για την πληρωμή που έγινε σύμφωνα με τον παρόντα Όρο 3.4.  
3.5  
Δέσμευση Ομολογιούχων
Στο μέτρο που οποιαδήποτε δέσμευση ή υποχρέωση σύμφωνα με τον παρόντα Όρο 3 δίδεται  από Ομολογιούχους Δανειστές, οι οποίοι είναι Ομολογιούχοι, τα Μέρη αναγνωρίζουν και συμφωνούν ότι κάθε Ομολογιούχος , συμφωνώντας να καταστεί κάτοχος Ομολογιών, έχει συμφωνήσει στο πλαίσιο των Όρων αυτών των Ομολογιών και της Σύμβασης Εμπιστεύματος ότι δεσμεύεται από τους όρους της παρούσας Σύμβασης. 
4.
ΑΠΟΔΟΣΗ ΕΙΣΠΡΑΧΘΕΝΤΩΝ ΑΠΟ ΤΟ ΕΠΩΦΕΛΟΥΜΕΝΟ ΚΡΑΤΟΣ ΜΕΛΟΣ
4.1
Ποσά εισπραττόμενα από το Επωφελούμενο Κράτος Μέλος

Εάν το Επωφελούμενο Κράτος Μέλος εισπράξει ή ανακτήσει οποιοδήποτε ποσό ή Πληρωμή (συμπεριλαμβανομένης οποιασδήποτε Πληρωμής που εισπράττεται από το Επωφελούμενο Κράτος Μέλος υπό την ιδιότητά του ως κατόχου Ομολογίας και συμπεριλαμβανομένης της Πληρωμής δια συμψηφισμού), που, υπό τους όρους οποιουδήποτε από τα Έγγραφα Χρέους, θα έπρεπε να έχει καταβληθεί στον Κοινό Εντολοδόχο Πληρωμών, τότε το Επωφελούμενο Κράτος Μέλος θα καταβάλει αμελλητί το ποσό αυτής της είσπραξης ή ανάκτησης στον Κοινό Εντολοδόχο Πληρωμών προς χρήση από τον Κοινό Εντολοδόχο Πληρωμών σύμφωνα με τους όρους της παρούσαςΣύμβασης. Προς αποφυγή αμφιβολιών, ο παρών Όρος 4.1 δεν εφαρμόζεται επί ποσών που εισπράττονται από το Επωφελούμενο Κράτος Μέλος προερχόμενων από τον Κοινό Εντολοδόχο Πληρωμών λόγω του ότι το Επωφελούμενο Κράτος Μέλος είναι κάτοχος ΟμολογιώνΟμολογιών που αποκτήθηκαν από αυτό σύμφωνα με τους όρους των Εγγράφων Χρέους, εάν και στην έκταση που δεν υφίσταται έλλειμμα στις Πληρωμές που γίνονται ή πρόκειται να γίνουν προς τους Δανειστές.     

4.2
Υποχρεώσεις σχετικά με την απόδοση εισπραχθέντων
Κάθε ποσό που καταβάλλεται από το Επωφελούμενο Κράτος Μέλος υπό τον παρόντα Όρο 4 (Απόδοση Εισπραχθέντων από Επωφελούμενο Κράτος Μέλος) τηρείται σε εμπίστευμα από τον Κοινό Εντολοδόχο Πληρωμών προς χρήση σύμφωνα με τους όρους της παρούσας  Σύμβασης.  

5.
ΑΝΑΚΑΤΑΝΟΜΗ

 (α)
Κάθε ποσό που καταβάλλεται από έναν Δανειστή (ένας «Ανακτών Δανειστής») στον Κοινό Εντολοδόχο Πληρωμών υπό τον Όρο 3 (Απόδοση Εισπραχθέντων από Δανειστές) ή σε οποιοδήποτε άλλο Μέρος σύμφωνα με τον Όρο 3.4 (Πληρωμές μεταξύ Δανειστών) λογίζεται σαν να έχει καταβληθεί από το Επωφελούμενο Κράτος Μέλος προς τον Κοινό Εντολοδόχο Πληρωμών.  Όπου τέτοιο ποσό καταβλήθηκε στον Κοινό Εντολοδόχο Πληρωμών, το εν λόγω ποσό θα κατανέμεται από τον Κοινό Εντολοδόχο Πληρωμών στους Δανειστές σύμφωνα με τους όρους της παρούσαςΣύμβασης. 
 (β) 
Κατόπιν διανομής από τον Κοινό Εντολοδόχο Πληρωμών ή πληρωμής από ένα Μέρος σε άλλο σύμφωνα με τον Όρο 3.4 (Πληρωμές μεταξύ Δανειστών) οποιουδήποτε ποσού εισπράχθηκε ή ανακτήθηκε από έναν Ανακτώντα Δανειστή προερχόμενου από το Επωφελούμενο Κράτος Μέλος (όπως περιγράφεται στην παράγραφο (α) (ανωτέρω), ως προς τις σχέσεις, μεταξύ του Επωφελούμενου Κράτους Μέλους και του Ανακτώντα Δανειστή, ένα ποσό ίσο με το ποσό που εισπράχθηκε ή ανακτήθηκε από αυτόν τον Ανακτώντα Δανειστή και το οποίο έχει καταβάλει σε άλλο Μέρος σύμφωνα με τον Όρο 3.4 (Πληρωμές μεταξύ Δανειστών) ή έχει καταβάλει στον Κοινό Εντολοδόχο Πληρωμών (το «Κοινό Ποσό») θα λογίζεται σαν να μην είχε καταβληθεί από το Επωφελούμενο Κράτος Μέλος στον Ανακτώντα Δανειστή και σαν να μην είχε οδηγήσει σε απόσβεση της υποχρέωσης του Επωφελούμενου Κράτους Μέλους που οφείλεται σε αυτόν τον Ανακτώντα Δανειστή. 

6.
ΚΑΤΑΝΟΜΗ ΕΣΟΔΩΝ
6.1
Σειρά κατανομής
(α)
Όλα τα ποσά που εισπράττονται ή ανακτώνται από καιρού εις καιρόν από τον Κοινό Εντολοδόχο Πληρωμών σύμφωνα με τους όρους οποιουδήποτε Εγγράφου Χρέους ή στο πλαίσιο της παρούσας Σύμβασης βρίσκονται στην κατοχή του Κοινού Εντολοδόχου Πληρωμών σε εμπίστευμα προκειμένου να τα χρησιμοποιήσει (με την επιφύλαξη των διατάξεων του παρόντος όρου 6 (Κατανομή Προσόδων)), κατά την ακόλουθη σειρά προτεραιότητας:   

Πρώτον  σε απόσβεση οποιωνδήποτε ποσών οφείλονται στον Κοινό Εντολοδόχο Πληρωμών, κατά την έκταση που το Επωφελούμενο Κράτος Μέλος δεν έχει καταβάλει τα καταβλητέα από αυτό ποσά στον Κοινό Εντολοδόχο Πληρωμών υπό τον Όρο 12 (Κόστη και Έξοδα),

Δεύτερον  σε καταβολή προς:

(i) το ΕΤΧΣ και

(ii) τον Εντολοδόχο Πληρωμών Ομολογιών ή, κατά τη διακριτική ευχέρεια του Εμπιστευματοδόχου Ομολογιών (ενεργούντος σύμφωνα με την Σύμβαση Εμπιστεύματος), για λογαριασμό του ίδιου και των Ομολογιούχων,

για χρήση προς την απόσβεση των Υποχρεώσεων pro-rata, όπως περιγράφεται στην παράγραφο (β) κατωτέρω και 

Τρίτον το υπόλοιπο, εάν υπάρχει, σε πληρωμή προς το Επωφελούμενο Κράτος Μέλος. 

 (β)
Για το σκοπό του καθορισμού του ποσού οποιασδήποτε pro-rata καταβολής που θα γίνει σύμφωνα με την ανωτέρω παράγραφο (α): 

(A) 
σε σχέση με Πληρωμές ή άλλα ποσά εισπραττόμενα ή ανακτώμενα από τον Κοινό Εντολοδόχο Πληρωμών προς διανομή σε μία Ημέρα Πληρωμής κατά την οποία δεν υπάρχουν ληξιπρόθεσμα ή ανεξόφλητα ποσά σχετικά με Πληρωμές οφειλόμενες σε προγενέστερες Ημερομηνίες Πληρωμών, ο Κοινός Εντολοδόχος Πληρωμών θα κατανέμει το εισπραττόμενο ή ανακτώμενο ποσό σε βάση pro-rata, βάσει  (α) του ποσού οποιασδήποτε Πληρωμής οφειλόμενης στο πλαίσιο της Σύμβασης Διευκόλυνσης της Διαχείρισης Υποχρεώσεων ΣΙΤ κατ’ αυτήν την Ημέρα Πληρωμής, όπως ανακοινώθηκε σύμφωνα με τον Όρο 14.1 και (β) του ποσού οποιασδήποτε Πληρωμής οφειλόμενης στο πλαίσιο των Ομολογιών κατ’ αυτήν την Ημέρα Πληρωμής, όπως ανακοινώθηκε από τον Εντολοδόχο Πληρωμών Ομολογιών ή σύμφωνα με τον Όρο 14.3, 

(B)
σε σχέση με Πληρωμές ή άλλα ποσά εισπραττόμενα ή ανακτώμενα από τον Κοινό Εντολοδόχο Πληρωμών προς διανομή σε μία Ημέρα Πληρωμής κατά την οποία υπάρχουν ληξιπρόθεσμα ή ανεξόφλητα ποσά σχετικά με Πληρωμές οφειλόμενες σε προγενέστερες Ημέρες Πληρωμών, ο Κοινός Εντολοδόχος Πληρωμών θα κατανέμει το εισπραττόμενο ή ανακτώμενο ποσό σε βάση pro rata, βάσει (α) του ποσού (i) οποιασδήποτε Πληρωμής οφειλόμενης στο πλαίσιο της Σύμβασης Διευκόλυνσης της Διαχείρισης Υποχρεώσεων ΣΙΤ κατ’ αυτήν την Ημέρα Πληρωμής, όπως ανακοινώθηκε σύμφωνα με τον Όρο 14.1 (μαζί με (ii) οποιαδήποτε Πληρωμή που έχει καταστεί ληξιπρόθεσμη στο ΕΤΧΣ στο πλαίσιο της Σύμβασης Διευκόλυνσης της Διαχείρισης Υποχρεώσεων ΣΙΤ, αλλά δεν έχει εξοφληθεί πλήρως και , (β) του ποσού (i) οποιασδήποτε Πληρωμής οφειλόμενης στο πλαίσιο των ΟμολογιώνΟμολογιών κατ’ αυτήν την Ημέρα Πληρωμής, όπως ανακοινώθηκε από τον Εντολοδόχο Πληρωμών Ομολογιών ή σύμφωνα με τον Όρο 14.3 μαζί με (ii) οποιαδήποτε Πληρωμή που έχει καταστεί ληξιπρόθεσμη στο πλαίσιο των ΟμολογιώνΟμολογιών, αλλά δεν έχει εξοφληθεί πλήρως, και

   (Γ)
σε σχέση με ποσά εισπραττόμενα ή ανακτώμενα σε ημέρα άλλη από μία Ημερομηνία Πληρωμής (συμπεριλαμβανομένων ποσών που εισπράχθηκαν ή ανακτήθηκαν σύμφωνα με τον Όρο 3 (Απόδοση Εισπραχθέντων από Δανειστές) και/ή τον Όρο 4 (Απόδοση Εισπραχθέντων από Επωφελούμενο Κράτος Μέλος)), σε χρόνο κατά τον οποίο υφίστανται ληξιπρόθεσμα ή ανεξόφλητα ποσά σχετικά με Πληρωμές οφειλόμενες σε προγενέστερες Ημέρες Πληρωμών, τότε ο Κοινός Εντολοδόχος Πληρωμών θα κατανέμει αμελλητί το εισπραττόμενο ή ανακτώμενο ποσό σε βάση pro-rata, βάσει του (α) ποσού οποιασδήποτε Πληρωμής που έχει καταστεί ληξιπρόθεσμη προς το ΕΤΧΣ στο πλαίσιο της Σύμβασης Διευκόλυνσης της Διαχείρισης Υποχρεώσεων ΣΙΤ, αλλά δεν έχει εξοφληθεί πλήρως και (β) του ποσού οποιασδήποτε Πληρωμής που έχει καταστεί ληξιπρόθεσμη στο πλαίσιο των Ομολογιών, αλλά δεν έχει εξοφληθεί πλήρως.  

6.2
Συναλλαγματική Μετατροπή

 (α)
Για το σκοπό, ή εκκρεμούσης της απόσβεσης, οποιασδήποτε από τις υποχρεώσεις, ο Κοινός  Εντολοδόχος Πληρωμών δύναται να  μετατρέψει οποιαδήποτε χρηματικά ποσά που εισπράττονται ή ανακτώνται από τον Κοινό Εντολοδόχο πληρωμών σε νόμισμα (όπως δολάρια ΗΠΑ ή Ιαπωνικά Yen) άλλο από το νόμισμα του λογαριασμού στο οποίο οφειλόταν να εκπληρωθούν αυτές υποχρεώσεις στο νόμισμα του λογαριασμού με την Συναλλαγματική Ισοτιμία του Κοινού Εντολοδόχου Πληρωμών.     

 (β)
Υπό τέτοιες συνθήκες, οι υποχρεώσεις του Επωφελούμενου Κράτους Μέλους να καταβάλει στο σχετικό νόμισμα λογαριασμού θα ικανοποιείται στην έκταση που το ποσό αυτού του νομίσματος αγοράσθηκε και χρησιμοποιήθηκε έναντι της σχετικής υποχρέωσης μετά την αφαίρεση του κόστους μετατροπής. 

6.3
Απαλλαγή
 (α)
 Οποιαδήποτε Πληρωμή που πρόκειται να γίνει σε σχέση με τις Υποχρεώσεις μέσω του Κοινού Εντολοδόχου Πληρωμών:

(iii) σχετικά με τη Σύμβαση Διευκόλυνσης της Διαχείρισης Υποχρεώσεων ΣΙΤ, θα γίνει από τον Κοινό Εντολοδόχο Πληρωμών προς το ΕΤΧΣ, ή

(iv) σχετικά με τα Ομόλογα, θα γίνει από τον Κοινό Εντολοδόχο Πληρωμών προς τον Ομολογιακό Εντολοδόχο Πληρωμών (ή, κατ’ αίτηση του Εμπιστευματοδόχου Ομολογιών ( ενεργούντος σύμφωνα με την Σύμβαση Εμπιστεύματος), προς τον Εμπιστευματοδόχο Ομολογιών ή με άλλο τρόπο εκτός αίτησής του),

και κάθε πληρωμή που πραγματοποιείται από τον Κοινό Εντολοδόχο Πληρωμών σύμφωνα με τον παρόντα Όρο 6.3 (α) θα οδηγεί σε pro tanto, κατά την έκταση αυτής της καταβολής, σε pro tanto απαλλαγή από τις υποχρεώσεις του Κοινού Εντολοδόχου Πληρωμών στο πλαίσιο της παρούσαςΣύμβασης 

 (β)
Το Επωφελούμενο Κράτος Μέλος θα απαλλάσσεται από τις υποχρεώσεις του προς το ΕΤΧΣ σε σχέση με τις Υποχρεώσεις στο πλαίσιο  της Σύμβασης Διευκόλυνσης της Διαχείρισης Υποχρεώσεων ΣΙΤ μόνο μόλις ο Κοινός Εντολοδόχος Πληρωμών θα έχει χρησιμοποιήσει γα το ΕΤΧΣ τις Πληρωμές που έγιναν προς αυτόν υπό τον Όρο 2.1. (α) από το Επωφελούμενο Κράτος Μέλος και μόνο κατά την έκταση της καταβολής που πράγματι εισπράχθηκε από το ΕΤΧΣ.

 (γ)
Το Επωφελούμενο Κράτος Μέλος θα απαλλάσσεται από τις υποχρεώσεις του προς τους Ομολογιούχους ή τον Εμπιστευματοδόχο Ομολογιών σε σχέση με τις Υποχρεώσεις στο πλαίσιο των Ομολογιών, μόνοκατά την έκταση της καταβολής που πράγματι εισπράχθηκε από τους Ομολογιούχους ή τον Εμπιστευματοδόχο Ομολογιών σε σχέση με αυτή την καταβολή και κάθε καταβολή προς τους Ομολογιούχους ή τον Εμπιστευματοδόχο Ομολογιών σε σχέση με αυτή την καταβολή θα λειτουργεί προς ικανοποίηση pro tanto της σχετικής σύμβασης από το Επωφελούμενο Κράτος Μέλος κατά την έκταση που αυτή η καταβολή εισπράχθηκε από Σύμβασηςύμβαση τους Ομολογιούχους ή τον Εμπιστευματοδόχο Ομολογιών. 
7.
ΚΟΙΝΟΣ ΕΚΠΡΟΣΩΠΟΣ ΠΛΗΡΩΜΩΝ

7.1
Διορισμός και αμοιβή του Κοινού Εντολοδόχου Πληρωμών
(α)
Το Επωφελούμενο Κράτος Μέλος διατηρεί πάντοτε έναν Κοινό Εντολοδόχο Πληρωμών.

(β)
Το Επωφελούμενο Κράτος Μέλος με την παρούσα διορίζει την Τράπεζα της Ελλάδος προκειμένου να ενεργεί ως Κοινός  Εντολοδόχος Πληρωμών σε σχέση με την παρούσα Σύμβαση και εξουσιοδοτεί τον Κοινό Εντολοδόχο Πληρωμών να ασκήσει αυτά τα δικαιώματα, τις εξουσίες και διακριτικές ευχέρειες που απονέμονται ειδικά στον Κοινό Εντολοδόχο Πληρωμών με τους όρους της παρούσας. 

 (γ) 
ο Κοινός  Εντολοδόχος Πληρωμών δικαιούται της αμοιβής και αποζημίωσης εξόδων από το Επωφελούμενο Κράτος Μέλος που μπορεί να συμφωνείται μεταξύ αυτού και του Επωφελούμενου Κράτους Μέλους από καιρού εις καιρόν (με την έγκριση του Εμπιστευματοδόχου Ομολογιών και του ΕΤΧΣ).   

7.2
Αποδοχή από τον Κοινό Εντολοδόχο Πληρωμών
Ο Κοινός Εντολοδόχος Πληρωμών με την παρούσα αποδέχεται το διορισμό του και αναγνωρίζει την εξουσία που του απονέμεται, όπως αναφέρεται στον ανωτέρω Όρο 7.1 (Διορισμός του Κοινού Εντολοδόχου Πληρωμών).

73
Εμπίστευμα

 (α)
Ο Κοινός Εντολοδόχος Πληρωμών δηλώνει ότι κατέχει Κοινά Περιουσιακά Στοιχεία σε εμπίστευμα για τους Δανειστές υπό τους όρους που περιέχονται στην παρούσαΣύμβαση (β)
Έκαστο των μερών στην παρούσα Σύμβαση συμφωνεί ότι ο Κοινός Εντολοδόχος Πληρωμών έχει μόνο αυτά τα καθήκοντα, τις υποχρεώσεις και τις ευθύνες που ρητά εξειδικεύονται στην παρούσα Σύμβαση (χωρίς να υπονοείται κανένα άλλο).

 (γ)
Το εμπίστευμα που δημιουργείται στο πλαίσιο της παρούσας Σύμβασης δεν περιορίζει ούτε θέτει σε κίνδυνο το δικαίωμα του Εμπιστευματοδόχου Ομολογιών να αναλάβει νομική δράση ή να προσφύγει στη δικαιοσύνη προκειμένου να ανακτήσει ποσά ληξιπρόθεσμα και απαιτητά στο πλαίσιο της Σύμβασης Διευκόλυνσης της Διαχείρισης Υποχρεώσεων ΣΙΤ. 

 (δ)
Ο Κοινός Εντολοδόχος Πληρωμών δεν δικαιούται να προσφύγει εναντίον του Επωφελούμενου Κράτους Μέλους εάν το Επωφελούμενο Κράτος Μέλος παραλείψει να προβεί σε οποιαδήποτε πληρωμή που πρέπει να πραγματοποιηθεί προς τον Κοινό Εντολοδόχο Πληρωμών, όπως απαιτείται από τον Όρο 2 (Υποχρεώσεις), ούτε θα είναι αναγκαίο για τον Κοινό Εντολοδόχο Πληρωμών να λάβει μέρος σε οποιαδήποτε ενέργεια στην οποία προχώρησε το ΕΤΧΣ ή ο Εμπιστευματοδόχος Ομολογιών ενάντια στο Επωφελούμενο Κράτος Μέλος. Δικαιώματα προσφυγής εναντίον του Επωφελούμενου Κράτους Μέλους θα απονέμονται στο ΕΤΧΣ σύμφωνα με τη Σύμβαση Διευκόλυνσης της Διαχείρισης Υποχρεώσεων ΣΙΤ και στον Εμπιστευματοδόχο Ομολογιών σύμφωνα με τηΣύμβασηΕμπιστεύματος. Εάν ο Εμπιστευματοδόχος Ομολογιών ή το ΕΤΧΣ εισπράξει ή ανακτήσει οποιοδήποτε ποσό μέσω εκτέλεσης οποιασδήποτε δικαστικής απόφασης που θα έχει εκδοθεί σε βάρος του Επωφελούμενου Κράτους Μέλους, αυτά τα ποσά (εξαιρουμένων οποιωνδήποτε ποσών που αντιστοιχούν σε δικαστικά έξοδα) και ποσά που εισπράχθηκαν από τον Εμπιστευματοδόχο Ομολογιών σύμφωνα με τον Όρο 2.1(ζ) θα καταβληθούν στον Κοινό Εντολοδόχο Πληρωμών ή στο άλλο Μέρος σύμφωνα με τον Όρο 3. Ούτε το ΕΤΧΣ ούτε οι Ομολογιούχοι Δανειστές θα έχουν δικαίωμα ενέργειας κατά του Κοινού Εντολοδόχου Πληρωμών αν και στο μέτρο που οποιαδήποτε μη-πληρωμή από τον Κοινό Εντολοδόχο Πληρωμών απορρέει από την αδυναμία του Επωφελούμενου Κράτους Μέλους να πραγματοποιήσει πληρωμή, όπως απαιτείται σύμφωνα με την παρούσα Σύμβαση, συμπεριλαμβανομένου, χωρίς περιορισμό, του Όρου 2 ανωτέρω. 
(ε)
[Αν και στο μέτρο που η έννοια του εμπιστεύματος δεν αναγνωρίζεται σε καμία εφαρμοστέα δικαιοδοσία, ο Κοινός Εντολοδόχος Πληρωμών θα κρατά οποιοδήποτε και όλα τα ποσά που εισπράχθηκαν από αυτόν σύμφωνα με την παρούσα Σύμβαση ως κοινός εκπρόσωπος, θεματοφύλακας και εγγυητής των Μερών και θα εκταμιεύει τέτοια ποσά, ως αν τέτοια ποσά είχαν εισπραχθεί από αυτόν για να τα κρατά σε εμπίστευμα με τους όρους που διατυπώνονται στην παρούσα Σύμβαση.]
   

7.4
Εντολές προς τον Κοινό Εντολοδόχο Πληρωμών και άσκηση διακριτικής ευχέρειας

 (α)
Με την επιφύλαξη των παραγράφων (γ) έως (ε) κατωτέρω, αλλά χωρίς να θίγονται οι διατάξεις του Όρου 6.1, ο Κοινός Εντολοδόχος Πληρωμών θα ενεργεί σύμφωνα με τυχόν έγγραφες εντολές που του παρέχονται από τον Εμπιστευματοδόχο Ομολογιών και το ΕΤΧΣ, ενεργώντας από κοινούή, εάν αυτές οι εντολές του δόθηκαν από τον Εμπιστευματοδόχο Ομολογιών και το ΕΤΧΣ, ενεργώντας από κοινού, θα απέχει από την άσκηση οποιουδήποτε δικαιώματος, δυνατότητας ή εξουσίας που του έχει ανατεθεί ως Κοινού Εντολοδόχου Πληρωμών και θα δικαιούται να συμπεράνει (i) ότι οποιεσδήποτε έγγραφες εντολές παρέλαβε από τον Εμπιστευματοδόχο Ομολογιών και το ΕΤΧΣ, ενεργώντας από κοινού και οι οποίες είναι υπογεγραμμένες και από τους δύοδόθηκαν δεόντως σύμφωνα με τους όρους των Εγγράφων Χρέους και (ii) ότι, εκτός από την περίπτωση κατά την οποία έλαβε όντως έγγραφη ειδοποίηση ανάκλησης από τον Εμπιστευματοδόχο Ομολογιών και το ΕΤΧΣ, ενεργώντας από κοινού και η οποία είναι υπογεγραμμένη και από τους δύο, αυτές οι εντολές ή οδηγίες δεν έχουν ανακληθεί. Ο Κοινός Εντολοδόχος Πληρωμών δεν είναι υπεύθυνος έναντι οποιουδήποτε Μέρους ή τρίτου προσώπου αν έχει συμμορφωθεί με τέτοιες κοινές έγγραφες οδηγίες. 
 (β)
Ο Κοινός Εντολοδόχος Πληρωμών θα δικαιούται να ζητά εντολές ή διευκρινίσεις ή οποιαδήποτε κατεύθυνση, από τον Εμπιστευματοδόχο Ομολογιών  και το ΕΤΧΣ, ενεργώντας από κοινούως προς το εάν και κατά ποιον τρόπο θα πρέπει να ασκήσει ή να απέχει από την άσκηση οποιωνδήποτε δικαιωμάτων ή εξουσιών και ο Κοινός Εντολοδόχος Πληρωμών μπορεί να απέχει από ενέργειες εάν δεν του δοθούν και μέχρι να του δοθούν αυτές οι εντολές ή να παραλάβει αυτές τις διευκρινίσεις.

(γ)
Η παράγραφος ανωτέρω (α) δεν θα εφαρμόζεται:

(i)
[όπου στην παρούσα Σύμβαση προβλέπεται ρητά αντίθετη ένδειξη],

(ii)
όπου η παρούσα Σύμβαση απαιτεί από τον Κοινό Εντολοδόχο Πληρωμών να ενεργήσει κατά έναν καθοριζόμενο τρόπο ή να αναλάβει μία καθοριζόμενη δράση.

(v) σε σχέση με οποιαδήποτε διάταξη η οποία προστατεύει την θέση του ίδιου του Κοινού Εντολοδόχου Πληρωμών, υπό την προσωπική του ιδιότητα, σε αντίθεση με το ρόλο του ως Κοινού Εντολοδόχου Πληρωμών για τους Δανειστές, συμπεριλαμβανομένων, χωρίς περιορισμό, των διατάξεων που καθορίζονται από τον Όρο 7.6 (διακριτικές ευχέρειες του Κοινού Εντολοδόχου Πληρωμών) μέχρι και τον Όρο 7.16 (Μη εφαρμογή), και/ή

(vi) σε σχέση με την άσκηση της διακριτικής ευχέρειας του Κοινού Εντολοδόχου Πληρωμών να ασκήσει ένα δικαίωμα ή εξουσία υπό τον Όρο 6.1 (Σειρά Κατανομής).

(δ)
Εάν η πραγματοποίηση εντολών που δόθηκαν από τον Εμπιστευματοδόχο Ομολογιών και το ΕΤΧΣ ενεργώντας από κοινούθα είχε (κατά τη γνώμη του Κοινού Εντολοδόχου Πληρωμών) ένα αποτέλεσμα ισοδύναμο με μία Τροποποίηση Σύμβασης Δανειστών, ο Κοινός  Εντολοδόχος Πληρωμών δεν ενεργεί σύμφωνα με αυτές τις εντολές, εκτός εάν δοθεί η συναίνεση για να ενεργήσει κατ’ αυτόν τον τρόπο από κάθε Μέρος (διάφορο του Κοινού Εντολοδόχου Πληρωμών) του οποίου η συναίνεση θα είχε απαιτηθεί σε σχέση με αυτή την Τροποποίηση Σύμβασης Δανειστών.
(ε)
Κατά την άσκηση οποιασδήποτε διακριτικής ευχέρειας να ασκήσει ένα δικαίωμα, δυνατότητα ή εξουσία στο πλαίσιο της παρούσας Σύμβασης        , κατά την οποία είτε:

(b) δεν έχει λάβει έγγραφες εντολές από τον Εμπιστευματοδόχο Ομολογιών και το ΕΤΧΣ ενεργώντας από κοινού και με την υπογραφή και των δύο σχετικά με την άσκηση αυτής της διακριτικής ευχέρειας, ή

(iii) η άσκηση αυτής της διακριτικής ευχέρειας υπόκειται στους όρους της ανωτέρω παραγράφου (γ)(iv),

ο Κοινός  Εντολοδόχος Πληρωμών θα ασκεί τέτοια διακριτική ευχέρεια έχοντας υπόψη τα συμφέροντα όλων των Δανειστών.
(στ)   
Αναφορές στον παρόντα Όρο 7.4 στους «Εμπιστευματοδόχο Ομολογιών και ΕΤΧΣ ενεργούντων από κοινού» θα θεωρούνται ότι είναι αναφορές στους « Εμπιστευματοδόχο Ομολογιών (ενεργούντος σύμφωνα με την Πράξη Εμπιστεύματος) και το ΕΤΧΣ ενεργούντων από κοινού».
7.5
Ενέργειες του Κοινού Εντολοδόχου Πληρωμών

Με την επιφύλαξη των διατάξεων του Όρου 7.4 (Εντολές προς τον Κοινό Εντολοδόχο Πληρωμών και άσκηση διακριτικής ευχέρειας), ο Κοινός Εντολοδόχος Πληρωμών μπορεί (αλλά δεν υποχρεούται), εφόσον δεν υφίστανται εντολές για το αντίθετο, να ενεργήσει κατά τέτοιο τρόπο, κατά την άσκηση οποιασδήποτε από τις εξουσίες και των καθηκόντων του στο πλαίσιο των Εγγράφων Χρέους, όπως θεωρεί κατά τη διακριτική του ευχέρεια ότι είναι κατάλληλο για το συμφέρον όλων των Δανειστών.  
7.6
Διακριτικές ευχέρειες του Κοινού ΕντολοδόχουΠληρωμών

Ο Κοινός  Εντολοδόχος Πληρωμών μπορεί:
(α)
να υποθέσει (εκτός εάν έχει όντως λάβει έγγραφη ειδοποίηση από το ΕΤΧΣ ή τον Εμπιστευματοδόχο Ομολογιών) (i) ότι δεν έχει λάβει χώρα Γεγονός Καταγγελίας στο πλαίσιο της Σύμβασης Διευκόλυνσης της Διαχείρισης Υποχρεώσεων ΣΙΤ ή των Ομολογιών και (ii) ότι οποιοδήποτε δικαίωμα, δυνατότητα, εξουσία ή διακριτική ευχέρεια που απονέμεται από οποιοδήποτε Έγγραφο Χρέους σε οποιοδήποτε πρόσωπο δεν έχει ασκηθεί,

(β)
να προσλάβει, να πληρώσει γι’ αυτές και να βασιστεί στις συμβουλές ή τις υπηρεσίες οποιωνδήποτε νομικών συμβούλων, λογιστών, φορολογικών συμβούλων, εκτιμητών ή άλλων ειδικών, οι συμβουλές ή οι υπηρεσίες των οποίων μπορεί οποτεδήποτε να φανούν αναγκαίες, σκόπιμες ή επιθυμητές και 
(γ)
να βασιστεί σε οποιαδήποτε ανακοίνωση ή έγγραφο που πιστεύει ότι είναι αυθεντικό και, όσον αφορά πραγματικά περιστατικά τα οποία θα μπορούσε εύλογα να αναμένεται ότι είναι σε γνώση ενός Δανειστή ή του Επωφελούμενου Κράτους Μέλους, σε βεβαίωση υπογεγραμμένη εκ μέρους αυτού του προσώπου 

7.7
Υποχρεώσεις του Κοινού Εντολοδόχου Πληρωμών
Ο Κοινός Εντολοδόχος Πληρωμών πρέπει αμελλητί:

(α)
να κοινοποιεί στο (i) ΕΤΧΣ και (ii) στον Εμπιστευματοδόχο Ομολογιών το περιεχόμενο οποιασδήποτε ειδοποίησης ή εγγράφου παραλαμβάνει από το Επωφελούμενο Κράτος Μέλος,

(β)
να προωθεί σε ένα Μέρος το πρωτότυπο ή ένα αντίγραφο οποιουδήποτε εγγράφου παραδόθηκε στον Κοινό Εντολοδόχο Πληρωμών γι’ αυτό το Μέρος από οποιοδήποτε άλλο Μέρος με την προϋπόθεση ότι ο Κοινός Εντολοδόχος Πληρωμών δεν υποχρεούται να εξετάσει ή να ελέγξει την επάρκεια, την ακρίβεια ή την πληρότητα οποιουδήποτε εγγράφου προωθεί σε άλλο Μέρος και 

(γ)
να ειδοποιεί το ΕΤΧΣ και τον Εμπιστευματοδόχο Ομολογιών, προσηκόντως για την εμφάνιση οποιουδήποτε Γεγονότος Καταγγελίας ή οποιασδήποτε αθέτηση υποχρέωσης από το Επωφελούμενο Κράτος Μέλος όσον αφορά την προσήκουσα εκτέλεση ή την συμμόρφωση με τις υποχρεώσεις του στο πλαίσιο οποιουδήποτε Εγγράφου Χρέους, για το οποίο ο Κοινός Εντολοδόχος Πληρωμών έχει λάβει ειδοποίηση από οποιοδήποτε άλλο Μέρος στην παρούσα Σύμβαση 

7.8
Εξαιρούμενες υποχρεώσεις

Παρά το οτιδήποτε αντίθετο αναφέρεται ρητά ή υπονοείται στα Έγγραφα Χρέους ή στην παρούσα Σύμβαση, ο Κοινός Εντολοδόχος Πληρωμών:

(α)
δεν δεσμεύεται να εξετάζει (i) εάν έχει επισυμβεί οποιοδήποτε Γεγονός Καταγγελίας (εκτός αν αφορά υποχρεώσεις πληρωμής) ή (ii) την εκπλήρωση, αθέτηση ή παράβαση από το Επωφελούμενο Κράτος Μέλος οποιασδήποτε υποχρέωσής του στο πλαίσιο οποιουδήποτε από τα Έγγραφα Χρέους.

(β)
δεν δεσμεύεται να λογοδοτήσει σε οποιοδήποτε άλλο Μέρος για οποιοδήποτε ποσό ή στοιχείο κέρδους από ποσό που εισέπραξε για δικό του λογαριασμό,
(γ)
δεν δεσμεύεται να προβαίνει σε προκαταβολές ή να παρέχει πίστωση με άλλον τρόπο σε οποιοδήποτε Μέρος, 

(δ)
δεν δεσμεύεται να αποκαλύψει σε οποιοδήποτε άλλο πρόσωπου (συμπεριλαμβανομένου ενδεικτικά οποιουδήποτε Δανειστή) (i) οποιαδήποτε εμπιστευτική πληροφορία ή (ii) οποιαδήποτε άλλη πληροφορία, εάν η αποκάλυψη θα αποτελούσε, ή θα μπορούσε να αποτελέσει κατά την εύλογη γνώμη του, παράβαση οποιουδήποτε νόμου ή παράβαση των καθηκόντων του ως εμπιστευματοδόχου, και  

(ε)
δεν θα έχει, ούτε θα θεωρείται ότι έχει οποιαδήποτε σχέση εμπιστεύματος ή αντιπροσώπευσης με το Επωφελούμενο Κράτος Μέλος.

7.9
Αποκλεισμός ευθύνης

Ο Κοινός  Εντολοδόχος Πληρωμών δεν αποδέχεται την ευθύνη ούτε είναι υπεύθυνος:

(α)
για την επάρκεια, ακρίβεια ή την πληρότητα οποιασδήποτε πληροφόρησης (είτε προφορικής είτε γραπτής) παρέχεται από τον Κοινό Εντολοδόχο Πληρωμών ή οποιοδήποτε άλλο πρόσωπο στα Έγγραφα Χρέους ή σε σχέση με αυτά ή τις συναλλαγές που προβλέπονται στα Έγγραφα Χρέους ή οποιαδήποτε άλλη σύμβαση, συμφωνία ή έγγραφο που συνήφθη, έγινε ή υπεγράφη εν αναμονή, στο πλαίσιο ή σε σχέση με τα Έγγραφα Χρέους,

(β)
για την νομιμότητα, την ισχύ, την αποτελεσματικότητα, την επάρκεια ή την εκτελεστότητα οποιουδήποτε Εγγράφου Χρέους, των Κοινών Περιουσιακών Στοιχείων ή οποιασδήποτε άλλης σύμβασης, συμφωνίας ή εγγράφου που συνήφθη, έγινε ή υπεγράφη εν αναμονή, στο πλαίσιο ή σε σχέση με τα Έγγραφα Χρέους ή τα Κοινά Περιουσιακά Στοιχεία, ή

(γ)
για οποιεσδήποτε ζημιές σε οποιοδήποτε πρόσωπο ή οποιαδήποτε ευθύνη προκύψει ως αποτέλεσμα οποιασδήποτε ενέργειας ή αποχής από οποιαδήποτε ενέργεια σε σχέση με οποιοδήποτε από τα Έγγραφα Χρέους, τα Κοινά Περιουσιακά Στοιχεία ή με άλλον τρόπο, είτε σύμφωνα με εντολή από το ΕΤΧΣ και/ή τον Εμπιστευματοδόχο Ομολογιών είτε κατ’ άλλον τρόπο, εκτός αν προκλήθηκε ευθέως από δική του αμέλεια, δόλο ή απάτη.

7.10
Απαγόρευση κίνησης διαδικασιών

Κανένα Μέρος (διάφορο του Κοινού Εντολοδόχου Πληρωμών) δεν μπορεί να προσφύγει εναντίον οποιουδήποτε υπαλλήλου, εργαζομένου ή εκπροσώπου του Κοινού Εντολοδόχου Πληρωμών σε σχέση με οποιαδήποτε απαίτηση ενδέχεται να έχει έναντι του Κοινού Εντολοδόχου Πληρωμών ή σε σχέση με οποιαδήποτε πράξη ή παράλειψη κάθε είδους από αυτόν τον υπάλληλο, εργαζόμενο ή Εντολοδόχο σε σχέση με οποιοδήποτε Έγγραφο Χρέους και κάθε υπάλληλος, εργαζόμενος ή  Εντολοδόχος του Κοινού Εντολοδόχου Πληρωμών μπορεί να βασιστεί στον παρόντα Όρο, με την επιφύλαξη μόνο του Όρου 17.3 (Δικαιώματα Τρίτων) και των διατάξεων της Contracts (Rights of Third Parties) Act 1999. 

7.11
Ίδια ευθύνη

Χωρίς να επηρεάζεται η ευθύνη του Επωφελούμενου Κράτους Μέλους για πληροφόρηση που παρέχεται από αυτό και για λογαριασμό του σε σχέση με οποιοδήποτε από τα Έγγραφα Χρέους, κάθε Δανειστής που συμβάλλεται με το παρόν (μόνο για ίδιο λογαριασμό) επιβεβαιώνει στον Κοινό Εντολοδόχο Πληρωμών ότι ήταν και θα συνεχίσει να είναι ο μόνος υπεύθυνος για την διενέργεια της δικής του ανεξάρτητης εκτίμησης και έρευνας όλων των κινδύνων που απορρέουν από ή σχετίζονται με οποιοδήποτε Έγγραφο Χρέους, συμπεριλαμβανομένων ενδεικτικά: 

(α)
της χρηματοοικονομικής κατάστασης, του καθεστώτος και της φύσης του Επωφελούμενου Κράτους Μέλους,

(β)
της νομιμότητας, της ισχύος, της αποτελεσματικότητας, της επάρκειας και της εκτελεστότητας οποιουδήποτε Εγγράφου Χρέους, των Κοινών Περιουσιακών Στοιχείων ή οποιασδήποτε άλλης σύμβασης, συμφωνίας ή εγγράφου που συνήφθη, έγινε ή υπεγράφη εν αναμονή, στο πλαίσιο  ή σε σχέση με τα Έγγραφα Χρέους ή τα Κοινά Περιουσιακά Στοιχεία, 

(γ)
του εάν ο Δανειστής έχει δικαίωμα αναγωγής και της φύσης και της έκτασης αυτού του δικαιώματος αναγωγής, έναντι οποιουδήποτε Μέρους ή οποιουδήποτε από τα σχετικά περιουσιακά του στοιχεία, στο πλαίσιο ή σε σχέση με οποιοδήποτε Έγγραφο Χρέους, τα Κοινά Περιουσιακά Στοιχεία, τις συναλλαγές που προβλέπονται στα Έγγραφα Χρέους ή οποιαδήποτε άλλη σύμβαση, συμφωνία ή έγγραφο που συνήφθη, έγινε ή υπεγράφη εν αναμονή, στο πλαίσιο  ή σε σχέση με τα Έγγραφα Χρέους, και

(δ)
της επάρκειας, ακρίβειας και/ή πληρότητας οποιασδήποτε πληροφόρησης παρέχεται από τον Κοινό Εντολοδόχο Πληρωμών ή οποιοδήποτε άλλο πρόσωπο στο πλαίσιο  ή σε σχέση με τα Έγγραφα Χρέους, τις συναλλαγές που προβλέπονται σε οποιοδήποτε Έγγραφο Χρέους ή οποιαδήποτε άλλη σύμβαση, συμφωνία ή έγγραφο που συνήφθη, έγινε ή υπεγράφη εν αναμονή, στο πλαίσιο  ή σε σχέση με τα Έγγραφα Χρέους και κάθε Δανειστής που συμβάλλεται με το παρόν εγγυάται στον Κοινό Εντολοδόχο Πληρωμών ότι δεν έχει βασιστεί ούτε ποτέ θα βασιστεί στον Κοινό Εντολοδόχο Πληρωμών σε σχέση με οποιοδήποτε από αυτά τα ζητήματα.  

7.12
Αποχή από παρανομία

Παρά το οτιδήποτε αντίθετο αναφέρεται ρητά ή υπονοείται στα Έγγραφα Χρέους, ο Κοινός Εντολοδόχος Πληρωμών μπορεί να απέχει από το να πράττει οτιδήποτε το οποίο, κατά την εύλογη γνώμη του, θα βρίσκεται ή ενδέχεται να βρίσκεται σε αντίθεση με οποιονδήποτε σχετικό νόμο, οδηγία ή κανονισμό οποιασδήποτε εφαρμοστέας δικαιοδοσίας, συμπεριλαμβανομένου οποιουδήποτε τέτοιου νόμου, οδηγίας ή κανονισμού της Ευρωπαϊκής Ένωσης και ο Κοινός Εντολοδόχος Πληρωμών μπορεί να πράξει οτιδήποτε είναι, κατά την εύλογη κρίση του, αναγκαίο προκειμένου να συμμορφωθεί με οποιονδήποτε τέτοιο νόμο, οδηγία ή κανονισμό. Στο πλαίσιο των ανωτέρω και προς αποφυγή αμφιβολίας, για όσο χρονικό διάστημα η Τράπεζα της Ελλάδος ενεργεί ως Κοινός Εντολοδόχος Πληρωμών, έχει το δικαίωμα να απόσχει από το να πράξει οτιδήποτε, το οποίο κατά την εύλογη κρίση του θα είναι ή θα ήταν αντίθετο, ειδικότερα, προς το Καταστατικό της Τράπεζας της Ελλάδος και/ή τους κανόνες που διέπουν τη λειτουργία του Ευρωσυστήματος.
7.13
Συνεργασία με το Επωφελούμενο Κράτος Μέλος

Ο Κοινός Εντολοδόχος Πληρωμών μπορεί να δέχεται καταθέσεις, να δανείζει χρήματα και γενικά να συμμετέχει σε κάθε είδους τραπεζική ή άλλη συνεργασία με το Επωφελούμενο Κράτος Μέλος. Εάν ο Κοινός Εντολοδόχος Πληρωμών είναι κεντρική τράπεζα, η οποία αποτελεί μέλος του Ευρωσυστήματος που δεσμεύεται από την απαγόρευση νομισματικής χρηματοδότησης, δεν θα δανείζει χρήματα, ούτε θα παρέχει προκαταβολές και δεν θα επεκτείνει καθόλου την παροχή πίστωσης προς το Επωφελούμενο Κράτος Μέλος, ή δεν θα ενεργεί διαφορετικά, με τρόπο που θα μπορούσε να συνεπάγεται παράβαση της απαγόρευσης νομισματικής χρηματοδότησης, σύμφωνα με το Άρθρο 123 της Συνθήκης για τη λειτουργία της Ευρωπαϊκής Ένωσης.  

7.14
Συμπληρωματικές εξουσίες

Τα δικαιώματα, οι εξουσίες και οι διακριτικές ευχέρειες που απονέμονται στον Κοινό Εντολοδόχο  Πληρωμών με την παρούσα Σύμβαση θα είναι συμπληρωματικές προς την Trustee Act 1925 και την Trustee Act 2000 και επιπλέον όσων ενδέχεται να απονέμονται στον Κοινό Εντολοδόχο  Πληρωμών υπό το Αγγλικό δίκαιο.

7.15
Εμπιστευτικότητα

Εάν παραληφθεί πληροφόρηση από άλλο τμήμα ή υπηρεσία του Κοινού Εντολοδόχου Πληρωμών, μπορεί να αντιμετωπίζεται ως εμπιστευτική γι’ αυτό το τμήμα ή την υπηρεσία και ο Κοινός  Εντολοδόχος Πληρωμών δεν θα θεωρείται ότι έχει λάβει γνώση αυτής.  

7.16
Μη εφαρμογή
Το τμήμα 1 της Trustee Act 2000 δεν θα εφαρμόζεται όσον αφορά στα καθήκοντα του Κοινού Εντολοδόχου Πληρωμών σε σχέση με το εμπίστευμα που συνίσταται με την παρούσα  Σύμβαση. Όπου υπάρχουν αντιφάσεις μεταξύ της Trustee Act 1925 ή της Trustee Act 2000 και των διατάξεων της παρούσας Σύμβασης  , οι διατάξεις της παρούσας Σύμβασης θα υπερισχύουν, στο βαθμό που επιτρέπεται από τον νόμο, και, σε περίπτωση αντιφάσεων με την Trustee Act 2000, οι διατάξεις της παρούσας Σύμβασης θα αποτελούν περιορισμό ή εξαίρεση για τους σκοπούς της Trustee Act 2000.

7.17
Καταγγελία του διορισμού του Κοινού Εντολοδόχου Πληρωμών

(α)
Το Επωφελούμενο Κράτος Μέλος μπορεί, και κατόπιν έγγραφου αιτήματος από το ΕΤΧΣ (ενεργούντος κατά τη διακριτική του ευχέρεια) θα καταγγείλει το διορισμό του Κοινού Εντολοδόχου Πληρωμών, με ειδοποίηση όχι μικρότερη των [ ] Εργάσιμων Ημερών προς τον Κοινό Εντολοδόχο Πληρωμών (κοινοποιούμενη στα άλλα Μέρη) υπό την προϋπόθεση ότι το Επωφελούμενο Κράτος Μέλος έχει διορίσει μία κεντρική τράπεζα που είναι μέλος του Ευρωσυστήματος ως αναπληρωτή Κοινό Εντολοδόχο Πληρωμών με τους ίδιους ουσιαστικά όρους που καθορίζονται στην παρούσαΣύμβαση , με ισχύ από μία ημερομηνία που συμπίπτει ή προηγείται της ημερομηνίας κατά την οποία αυτή η καταγγελία θα επιφέρει αποτελέσματα, συνάπτοντας μια Σύμβαση προσχώρησης με τα Μέρη, με το υπόδειγμα που καθορίζεται στο Παράρτημα 3.

(β)
Ο εξερχόμενος Κοινός Εντολοδόχος Πληρωμών, με έξοδα του Επωφελούμενου Κράτους Μέλους, θα θέσει στη διάθεση του διαδόχου Κοινού Εντολοδόχου Πληρωμών τα έγγραφα και τα πρακτικά και θα του παράσχει την βοήθεια που ο διάδοχος Κοινός Εντολοδόχος Πληρωμών μπορεί εύλογα να ζητήσει για τους σκοπούς της εκτέλεσης των καθηκόντων του ως Κοινού Εντολοδόχου Πληρωμών στο πλαίσιο της παρούσας Σύμβασης.
(γ)
Με τον διορισμό διαδόχου, ο απερχόμενος Κοινός Εντολοδόχος Πληρωμών θα απαλλάσσεται από οποιαδήποτε περαιτέρω υποχρέωση σχετικά με την παρούσα Σύμβαση αλλά θα εξακολουθεί να δικαιούται να επωφελείται του Όρου 7.9, του Όρου 7.10,του Όρου 7.11, του Όρου 12 και του Όρου 13. Για τον διάδοχό του και για καθένα από τα άλλα Μέρη τα μεταξύ τους δικαιώματα και υποχρεώσεις θα είναι ίδια, σαν να ήταν αυτός ο διάδοχος αρχικό Μέρος.  
8.
 ΠΡΟΣΤΑΣΙΑ ΤΟΥ ΕΜΠΙΣΤΕΥΜΑΤΟΔΟΧΟΥ ΟΜΟΛΟΓΩΝ 
8.1
Περιορισμός της Ευθύνης Εμπιστευματοδόχου
(α)
Καθίσταται πλήρως κατανοητό και συμφωνείται μεταξύ των Μερών ότι η παρούσα Σύμβαση εκτελείται και παρέχεται από τον Εμπιστευματοδόχο των Ομολογιών, με την ιδιότητά του ως Εμπιστευματοδόχου Ομολογιών, σε άσκηση των εξουσιών και της αρμοδιότητας που παρασχέθηκαν και ανατέθηκαν σε αυτόν, σύμφωνα με τη Σύμβαση Εμπιστεύματος.. Περαιτέρω, καθίσταται σαφές μεταξύ των Μερών ότι, σε καμία περίπτωση ο Εμπιστευματοδόχος Ομολογιών δεν θα είναι (i) υπεύθυνος ή υπόλογος για ζημίες ή άλλως έναντι σε οποιοδήποτε άλλο Μέρος για οποιαδήποτε απώλεια, ζημία ή αξίωση που προήλθε από οποιαδήποτε πράξη ή παράλειψη που έγινε ή παραλείφθηκε από τον Εμπιστευματοδόχο Ομολογιών καλόπιστα, σύμφωνα με την παρούσα Σύμβαση και τα εφαρμοστέα Έγγραφα Ομολογιών κατά τρόπο ώστε ο Εμπιστευματοδόχος Ομολογιών να θεωρήσει ότι εμπίπτουν στο πεδίο της εξουσίας που του απονεμήθηκε με την παρούσα Σύμβαση και τα εφαρμοστέα Έγγραφα Ομολογιών ή εκ του νόμου, ή (ii) ατομικά υπεύθυνος για δηλώσεις, παρατηρήσεις, εγγυήσεις, συμφωνίες ή υποχρεώσεις που αποδίδονται σε οποιοδήποτε άλλο Μέρος και τα Μέρη ή οποιοδήποτε πρόσωπο που προβάλλει αξιώσεις μέσω αυτών, ρητώς απαλλάσσονται από τέτοια ευθύνη, με την προϋπόθεση ωστόσο, ότι ο Εμπιστευματοδόχος Ομολογιών (ή τυχόν διάδοχος εμπιστευματοδόχος ομολογιών) θα είναι ατομικά υπεύθυνος στο πλαίσιο της παρούσας  Σύμβασης  για προσωπική του αμέλεια, δόλο, παράβαση της παρούσας  Σύμβασης ή απάτη. Επίσης, αναγνωρίζεται ότι ο Εμπιστευματοδόχος Ομολογιών δεν θα υπέχει ευθύνη για τις πράξεις οποιουδήποτε μεμονωμένου Ομολογιούχου. Ανεξαρτήτως οποιασδήποτε διάταξης της παρούσας Σύμβασης περί του αντιθέτου, ο Εμπιστευματοδόχος Ομολογιών δεν θα είναι υπεύθυνος, υπό οποιεσδήποτε περιστάσεις, για ειδικές ή ποινικές ζημίες, ακόμα και αν ο Εμπιστευματοδόχος Ομολογιών γνωρίζει την πιθανότητα τέτοιων ειδικών ή ποινικών ζημιών ανεξάρτητα από το εάν η αξίωση για απώλεια ή ζημία γίνεται από αμέλεια, κατά παράβαση σύμβασης ή με άλλο τρόπο. 
(β)

8.2  
Ο Εμπιστευματοδόχος Ομολογιών δεν έχει υποχρέωση πίστης σε άλλους Δανειστές

Ο Εμπιστευματοδόχος Ομολογιών δεν πρέπει να θεωρηθεί ότι υπέχει υποχρέωση πίστης έναντι οιουδήποτε εκ των Δανειστών (εκτός των Ομολογιούχων) ή του Επωφελούμενου Κράτους Μέλους, και δεν θα υπέχει ευθύνη έναντι οποιουδήποτε Δανειστή (εκτός των Ομολογιούχων) ή του Επωφελούμενου Κράτους Μέλους, αν ο Εμπιστευματοδόχος Ομολογιών καλόπιστα, εσφαλμένα καταβάλλει ή διανείμει στους Ομολογιούχους ή σε άλλο πρόσωπο μετρητά, περιουσία ή αξιόγραφα που δικαιούται οποιοσδήποτε άλλος Δανειστή (εκτός από Ομολογιούχο) δυνάμει της παρούσας Σύμβασης ή από άλλη αιτία. Όσον αφορά στους Δανειστές (εκτός των Ομολογιούχων), ο Εμπιστευματοδόχος Ομολογιών αναλαμβάνει την υποχρέωση να εκτελέσει ή να τηρήσει μόνο τις συμφωνίες ή υποχρεώσεις του, οι οποίες ορίζονται ειδικότερα στα σχετικά Έγγραφα Ομολογιών και την παρούσα Σύμβαση και καμία σιωπηρή συμφωνία ή υποχρέωση των Δανειστή (εκτός των Ομολογιούχων) δεν θα ερμηνεύεται στο πλαίσιο της παρούσας Σύμβασης   εις βάρος του Εμπιστευματοδόχου Ομολογιών.
8.3
Επίκληση πιστοποιητικών

Ο Εμπιστευματοδόχος Ομολογιώνμπορεί να βασίζεται, χωρίς περαιτέρω έρευνα σε κάθε γνωστοποίηση, συναίνεση ή πιστοποιητικό του ΕΤΧΣ ή του Κοινού Εντολοδόχου Πληρωμών για τα ζητήματα που πιστοποιήθηκαν με αυτά.
8.4
Εμπιστευματοδόχος Ομολογιών

Ενεργώντας στο πλαίσιο και σύμφωνα με την παρούσαΣύμβαση, ο Εμπιστευματοδόχος Ομολογιών θα δρα σύμφωνα με τη Σύμβαση Εμπιστεύματος και θα αναζητά κάθε αναγκαία οδηγία από τους Ομολογιούχους στο μέτρο που προβλέπεται, και συμφώνως προς τη ΣύμβασηΕμπιστεύματος, και όταν πράγματι ενεργεί σύμφωνα με τις οδηγίες των Ομολογιούχων, ο Εμπιστευματοδόχος Ομολογιών δεν θα φέρει οποιαδήποτε ευθύνη έναντι οποιουδήποτε προσώπου για τις εν λόγω ενέργειες πέραν όσων αναφέρονται στη Σύμβαση Εμπιστεύματος. Περαιτέρω, πριν την ανάληψη οποιασδήποτε ενέργειας στο πλαίσιο της παρούσας Σύμβασης  , ο Εμπιστευματοδόχος Ομολογιών δύναται, κατά την απόλυτη διακριτική του ευχέρεια,να ζητήσει και να βασιστεί σε γνώμη συμβουλίου ή γνωμοδότηση άλλου ειδικευμένου εμπειρογνώμονα, με έξοδα, κατά περίπτωση, του Επωφελούμενου Κράτους Μέλους.
8.5
Ομολογιούχοι και Εμπιστευματοδόχος των Ομολογιών

Ενεργώντας σύμφωνα με την παρούσα Σύμβαση και τηΣύμβαση Εμπιστεύματος, ο Εμπιστευματοδόχος Ομολογιών δεν απαιτείται να λαμβάνει υπόψη τα συμφέροντα των Δανειστών (εκτός των Ομολογιούχων).
8.6
ΕΤΧΣ, Εμπιστευματοδόχος Ομολογιών και Ομολογιούχοι Δανειστές
(α) 
Ο Εμπιστευματοδόχος Ομολογιών θα απόσχει από οποιαδήποτε ενέργεια ως Εμπιστευματοδόχος Ομολoγιών:

(i) να τροποποιεί οποιουσδήποτε από τους οικονομικούς όρους των Ομολογιών (συμπεριλαμβανομένων των ημερών ή ποσών πληρωμών που θα πραγματοποιηθούν ή θα καταστούν απαιτητές στο πλαίσιο των Ομολογιών) ή να συμπράξει στην τροποποίηση οποιωνδήποτε διατάξεων των Όρων των Ομολογιών ή της Σύμβασης Εμπιστεύματος, εκτός αν τέτοια τροποποίηση της Σύμβασης Εμπιστεύματος ρητώς αναφέρεται ότι δεν επηρεάζει τις διατάξεις των Όρων των Ομολογιών, ή
(ii) σχετικά με την αγορά, απόκτηση, ανταλλαγή ή ακύρωση οποιωνδήποτε Ομολογιών από το Επωφελούμενο Κράτος Μέλος,

εκτός αν, σε κάθε τέτοια περίπτωση, το ΕΤΧΣ έχει ρητώς συναινέσει εγγράφως στην ενέργεια που γίνεται από τον Εμπιστευματοδόχο Ομολογιών. Το ΕΤΧΣ θα ενεργεί εύλογα κατά την εκτίμηση οποιουδήποτε αιτήματος για συναίνεση από τον Εμπιστευματοδόχο Ομολογιών και, προς αποφυγή αμφιβολίας, θα θεωρείται ότι ενεργεί εύλογα για τους σκοπούς του παρόντος Όρου 8.6.1(α), αν το ΕΤΧΣ αρνείται τη συναίνεση σε περιπτώσεις που το ΕΤΧΣ, κατά την απόλυτη διακριτική του ευχέρεια, θεωρεί ότι τέτοια ενέργεια από τον Εμπιστευματοδόχο Ομολογιών θα ή μπορεί να καταλήξει σε παράβαση των όρων της Σύμβασης PSI Διαχείρισης Υποχρεώσεων ή της παρούσας Σύμβασης 
(β) Ο Εμπιστευματοδόχος Ομολογιών αναγνωρίζει ότι από την ημερομηνία της παρούσας Σύμβασης η Σύμβαση Εμπιστεύματος και οι Όροι προβλέπουν ότι οι Ομολογιούχοι θα δικαιούνται του προνομίου, θα δεσμεύονται από και θα θεωρείται ότι έχουν γνώση των όρων της παρούσας Σύμβασης .
(γ) Κανένας Ομολογιούχος δεν θα έχει δικαίωμα να επιβάλει ή να κινήσει διαδικασίες σύμφωνα με ή σε σχέση με την παρούσα Σύμβαση. Ο Εμπιστευματοδόχος Ομολογιών έχει το μοναδικό και αποκλειστικό δικαίωμα να επιβάλει την παρούσα Σύμβαση σε σχέση με τα δικά του συμφέροντα και των Ομολογιούχων και/ή να κινήσει διαδικασίες αναφορικά με την παρούσα Σύμβαση για τον εαυτό του και για λογαριασμό των Ομολογιούχων. 
8.7
Διακριτό Τμήμα
Ενεργώντας ως Εμπιστευματοδόχος Ομολογιών, ο Εμπιστευματοδόχος Ομολογιών θα αντιμετωπίζεται ως δρών μέσω διακριτού τμήματος αυτού που θα αντιμετωπίζεται ως ξεχωριστός φορέας από τις άλλες διευθύνσεις και τμήματα. Οι πληροφορίες που λαμβάνονται ή αποκτώνται από τον Εμπιστευματοδόχο Ομολογιών, οι οποίες λαμβάνονται ή αποκτώνται από κάποια άλλη διεύθυνση ή τμήμα ή με άλλο τρόπο, πέραν της ιδιότητάς του ως Εμπιστευματοδόχου Ομολογιών θα αντιμετωπίζονται ως εμπιστευτικές από τον Εμπιστευματοδόχο Ομολογιών και δεν θα θεωρούνται πληροφόρηση που κατέχεται από τον Εμπιστευματοδόχο Ομολογιών με την ιδιότητά του αυτή.
8.8
Μη επηρεασμός άλλων μερών
Ο παρών Όρος 8 (Προστασία του Εμπιστευματοδόχου Ομολογιών) αποσκοπεί στην παροχή προστασίας αποκλειστικά στον Εμπιστευματοδόχο Ομολογιώνκαι καμία διάταξη του παρόντος Όρου 8 (Προστασία του Εμπιστευματοδόχου Ομολογιών) δεν θα μεταβάλλει ή τροποποιεί τα δικαιώματα και τις υποχρεώσεις μεταξύ των υπολοίπων Μερών στις μεταξύ τους σχέσεις.
8.9
Κοινοποίηση πληροφοριών
Το Επωφελούμενο Κράτος Μέλος ανεκκλήτως εξουσιοδοτεί τον Εμπιστευματοδόχο Ομολογιών να αποκαλύπτει σε οποιονδήποτε άλλο Δανειστή οποιαδήποτε πληροφορία που λαμβάνεται από τον Εμπιστευματοδόχο Ομολογιών με την ιδιότητά του ως Εμπιστευματοδόχου Ομολογιών. 
8.10
Έλλειψη Νομιμότητας
Ο Εμπιστευματοδόχος Ομολογιών μπορεί να απόσχει από οποιαδήποτε ενέργεια (περιλαμβανομένης της κοινοποίησης πληροφοριών) που δύναται, κατά τη γνώμη του, να αποτελέσει παράβαση οποιουδήποτε νόμου ή κανονισμού και μπορεί να πράττει οτιδήποτε που, κατά τη γνώμη του, είναι απαραίτητο ή επιθυμητό για τη συμμόρφωση με οποιοδήποτε νόμο ή κανονισμό.   
8.11
Μεταβολή του Εμπιστευματοδόχου Ομολογιών
Ο Εμπιστευματοδόχος Ομολογιών μπορεί να παραιτηθεί ή να απομακρυνθεί σύμφωνα με τους όρους της Σύμβασης   Εμπιστεύματος, με την προυπόθεση ότι η αντικατάσταση του Εμπιστευματοδόχου Ομολογιών συνοδεύεται από συμφωνία των Μερών να αντικαταστήσουν τον Εμπιστευματοδόχο, σύμφωνα με την παρούσα Σύμβαση και υπό τους ίδιους όρους, με την υπογραφή Σύμβασης Προσχώρησης με τα Μέρη, όπως ορίζεται στο υπόδειγμα του Παραρτήματος 3.
8.12
Διατήρηση των διατάξεων μετά την Καταγγελία
Οι διατάξεις του παρόντος Όρου 8 (Προστασία του Εμπιστευματοδόχου Ομολογιών) θα παραμείνουν σε ισχύ και μετά την καταγγελία ή εκπλήρωση της παρούσας Σύμβασης.
9. 
ΤΡΑΠΕΖΑ ΤΗΣ ΕΛΛΑΔΟΣ
Η Τράπεζα της Ελλάδος θα πραγματοποιεί τις προσήκουσες καταβολές για λογαριασμό του Επωφελούμενου Κράτους Μέλους στο πλαίσιο της Σύμβασης Διευκόλυνσης της Διαχείρισης Υποχρεώσεων ΣΙΤ και των Εγγράφων Ομολογιών στο σχετικό ειδικό λογαριασμό του Κοινού Εντολοδόχου Πληρωμών σύμφωνα με τους  Όρους 2.1(α) και 2.1(β) αντίστοιχα. 
10.
ΠΡΟΣΤΑΣΙΑ ΤΟΥ  ΕΤΧΣ
10.1
Εξαιρούμενες Υποχρεώσεις του ΕΤΧΣ
Ανεξαρτήτως ρητής ή σιωπηρής πρόβλεψης περί του αντιθέτου στα Χρεωστικά Έγγραφα, το ΕΤΧΣ δεν:
(α)
δεσμεύεται να εξετάζει τα σχετικά με την εκτέλεση, αθέτηση ή παράβαση των υποχρεώσεων του Επωφελούμενου Κράτους Μέλους στο πλαίσιο οιωνδήποτε Χρεωστικών Εγγράφων,
(β)
δεσμεύεται να αποκαλύπτει σε οποιοδήποτε άλλο πρόσωπο (περιλαμβανομένου, αλλά όχι περιοριστικά, οποιουδήποτε Δανειστή πέρα από το ίδιο) (i) οποιαδήποτε εμπιστευτική πληροφορία ή (ii) οποιαδήποτε άλλη πληροφορία, αν η αποκάλυψη θα αποτελούσε, ή θα μπορούσε να αποτελέσει κατά την εύλογη κρίση του, παράβαση οποιουδήποτε νόμου ή παράβαση της υποχρέωση πίστης,
(γ)
έχει ή δεν θα θεωρηθεί ότι έχει οποιαδήποτε σχέση εμπιστοσύνης ή πρακτορείας με το Επωφελούμενο Κράτος Μέλος.
10.2
Αποκλεισμός της ευθύνης του ΕΤΧΣ 

Το ΕΤΧΣ δεν αποδέχεται ευθύνη και δεν είναι υπεύθυνο για:
(α)
την επάρκεια, ακρίβεια ή πληρότητα οποιασδήποτε πληροφορίας (προφορικής και έγγραφης) παρεχόμενης από τον Κοινό Εντολοδόχο Πληρωμών ή τον Εμπιστευματοδόχο Ομολογιών ή οποιοδήποτε άλλο πρόσωπο που σχετίζεται με την παρούσα Σύμβαση ή οποιαδήποτε από τα Έγγραφα Ομολογιών ή τις συναλλαγές που συνομολογούνται στην παρούσα Σύμβαση ή τα Έγγραφα Ομολογιών, ή οποιαδήποτε άλλη σύμβαση, ρύθμιση ή έγγραφο που τέθηκε σε ισχύ, έγινε ή εκτελέστηκε ενόψει ή στο πλαίσιο ή σε σχέση με τη Σύμβαση ή οποιοδήποτε Έγγραφο Ομολογιών, ή
(β)
τη νομιμότητα, εγκυρότητα, αποτελεσματικότητα, επάρκεια ή εκτελεστότητα της παρούσας Σύμβασης ή οποιουδήποτε Εγγράφου Ομολογιών ή άλλης σύμβασης, ρύθμισης ή εγγράφου που τέθηκε σε ισχύ, έγινε ή εκτελέστηκε ενόψει ή στο πλαίσιο ή σε σχέση με τη Σύμβαση ή οποιοδήποτε Έγγραφο Ομολογιών.
11. 
ΜΕΤΑΒΟΛΕΣ ΤΩΝ ΜΕΡΩΝ
(α) 
Κανένα Μέρος δεν δύναται να αναθέσει τα δικαιώματά και προνόμιά του ή να μεταφέρει οποιαδήποτε από τα δικαιώματά του, προνόμια και υποχρεώσεις σχετικά με οποιοδήποτε από τα Έγγραφα Χρέους ή τις Υποχρεώσεις του, εκτός αν επιτρέπεται από τον παρόντα Όρο 11 (Μεταβολές των Μερών). Ο παρών Όρος 11 δεν θα περιορίζει τη διαπραγματευτική δύναμη των Ομολογιών, με την προϋπόθεση ότι, σύμφωνα με τους Όρους και τηΣύμβαση Εμπιστεύματος, κάθε Ομολογιούχος θεωρείται ότι έχει λάβει γνώσηκαι δεσμεύεται από τους όρους της παρούσας Σύμβασης.
.
(β)
Το Επωφελούμενο Κράτος Μέλος δεν θα έχει κανένα δικαίωμα να αναθέσει ή να μεταβιβάσει οποιαδήποτε από τα δικαιώματά ή τις υποχρεώσεις του σύμφωνα με την παρούσα Σύμβαση.
(γ)
Το ΕΤΧΣ θα έχει το δικαίωμα (χωρίς την προϋπόθεση της συναίνεσης του Επωφελούμενου Κράτους Μέλους ή των Ομολογιούχων Δανειστών) να αναθέτει ελεύθερα και/ή να μεταβιβάζει με άλλο τρόπο τα δικαιώματα ή τις αξιώσεις του κατά του Επωφελούμενου Κράτους Μέλους σε όλους ή σε οποιονδήποτε από τους Εγγυητές υπό τις συνθήκες που περιγράφονται στο Άρθρο 6(8) της Σύμβασης Πλαισίου, με την επιφύλαξη των όρων της(ων) Σύμβασης (εων) Εγγύησης. Επιπλέον, τα Μέρη συμφωνούν ότι τα δικαιώματα και οι υποχρεώσεις του ΕΤΧΣ μπορούν ελευθέρως να μεταβιβάζονται στο ΕΜΣ και /ή οποιοδήποτε άλλο φορέα που κατέχεται άμεσα ή έμμεσα από Κράτη Μέλη της Ευρωζώνης, με την προυπόθεση ότι κάθε τέτοιος Εγγυητής ο ή άλλος τέτοιος εκδοχέας συμμορφώνεται με τους όρους της παρούσας Σύμβασης, υπό τους ίδιους όρους, με την υπογραφή μιας Σύμβασης προσχώρησης με τα Μέρη, υπό το υπόδειγμα που ορίζεται στο Παράρτημα 3. Προς αποφυγή αμφιβολίας, οποιαδήποτε μεταβίβαση των δικαιωμάτων και υποχρεώσεων του ΕΤΧΣ από την παρούσα Σύμβαση στο ΕΜΣ και/ή σε οποιονδήποτε άλλο φορέα που κατέχεται άμεσα ή έμμεσα από Κράτη Μέλη της Ευρωζώνης δεν θα οδηγήσει σε βελτίωση της κατάταξης ή επιπρόσθετα δικαιώματα που ο εκδοχέας θα απολάμβανε σε άλλη περίπτωση και ούτε οποιαδήποτε μεταβίβαση δικαιωμάτων και υποχρεώσεων του ΕΤΧΣ που απορρέουν από τηΣύμβαση στο ΕΜΣ και/ή σε οποιονδήποτε άλλο φορέα που κατέχεται άμεσα ή έμμεσα από Κράτη Μέλη της Ευρωζώνης, ή σε όλους ή κάποιους από τους Εγγυητές, δεν θα οδηγήσει σε βελτίωση της κατάταξης των υποχρεώσεων του Επωφελούμενου Κράτους Μέλους ή με άλλο τρόπο θα απονείμει προνομιακό ή προτιμώμενο καθεστώς ή άλλο έμμεσο όφελος στους Δανειστές των Ομολογιών. Επιπλέον, τα Μέρη συμφωνούν ότι τα δικαιώματα και οι υποχρεώσεις του ΕΤΧΣ στο πλαίσιο της παρούσας Σύμβασης μπορούν ελευθέρως να μεταβιβαστούν σε ανεξάρτητη, προστατευμένη από τον κίνδυνο χρεοκοπίας, εταιρεία ειδικού σκοπού με την προϋπόθεση ότι  τηρεί τους όρους της παρούσας Σύμβασης
(δ)
Αν ένας διάδοχος ή πρόσθετος Εντολοδόχος Πληρωμών Ομολογιών διορίζεται σχετικά με τα Ομόλογα, σύμφωνα με τους εφαρμοστέους νόμους, το Επωφελούμενο Κράτος Μέλος θα διασφαλίσει ότι ο διάδοχος ή πρόσθετος Εντολοδόχος Πληρωμών των Ομολογιών συμφωνεί με τα Μέρη να καταστεί ο διάδοχος πρόσθετος Εντολοδόχος Πληρωμών των Ομολογιών σύμφωνα με την παρούσα Σύμβαση με τους ίδιους όρους, συνάπτοντας μια Σύμβαση προσχώρησης με τα Μέρη με βάση το υπόδειγμα που ορίζεται στο Παράρτημα 3.
12. 
ΔΑΠΑΝΕΣ ΚΑΙ ΕΞΟΔΑ
12.1
Έξοδα Συναλλαγής

Το Επωφελούμενο Κράτος Μέλος θα καταβάλει στον Κοινό Εντολοδόχο Πληρωμών, προσηκόντως κατόπιν αιτήματος, το ποσό των συνολικών δαπανών και εξόδων (περιλαμβανομένων νομικών αμοιβών) (μαζί με τυχόν εφαρμοστέο ΦΠΑ ή παρόμοιο φόρο) που εύλογα πραγματοποιήθηκαν από τον Κοινό Εντολοδόχο Πληρωμών σχετικά με τη διαπραγμάτευση, προετοιμασία, εκτύπωση, εκτέλεση και τελειοποίηση:
(α)
της παρούσας Σύμβασηςύμβασηςκαι οποιωνδήποτε άλλων εγγράφων στα οποία γίνεται αναφορά στην Σύμβασηςύμβαση και

(β)
οποιωνδήποτε άλλων Εγγράφων Χρέους που εκτελέστηκαν μετά την ημερομηνία της παρούσας Σύμβασηςύμβασης(περιλαμβανομένης τυχόν τροποποίησης αυτών).
12.2
Φόροι Χαρτοσήμου

Το Επωφελούμενο Κράτος Μέλος θα καταβάλει και, εντός τριών Εργάσιμων Ημερών μετά το σχετικό αίτημα, θα αποζημιώσει τον Κοινό Εντολοδόχο Πληρωμών έναντι κάθε δαπάνης, ζημίας ή ευθύνης που επισύρει ο Κοινός  Εντολοδόχος Πληρωμών σχετικά με οποιοδήποτε τέλος χαρτοσήμου, εγγραφή/καταχώρηση και άλλους παρόμοιους φόρους, πληρωτέους σχετικά με οποιοδήποτε Έγγραφο Χρέους.

12.3
ΕΞΟΔΑ ΕΚΤΕΛΕΣΗΣ ΚΑΙ ΔΙΑΤΗΡΗΣΗΣ

Το Επωφελούμενο Κράτος Μέλος, πρέπει, εντός τριών Εργάσιμων Ημερών, να καταβάλει κατόπιν σχετικού αιτήματος το ποσό των συνολικών δαπανών και εξόδων (περιλαμβανομένων νομικών αμοιβών) (μαζί με τυχόν εφαρμοστέο ΦΠΑ ή παρόμοιο φόρο) που προέκυψαν αναφορικά με την εκτέλεση ή τη διατήρηση των δικαιωμάτων στο πλαίσιο των Εγγράφων Χρέους και οποιωνδήποτε διαδικασιών που κινήθηκαν κατά του Κοινού Εντολοδόχου  Πληρωμών ως συνέπεια της εκτέλεσης αυτών των δικαιωμάτων.
13. 
ΑΠΟΖΗΜΙΩΣΗ

Το Επωφελούμενο Κράτος Μέλος θα αποζημιώσει προσηκόντως τον Κοινό Εντολοδόχο Πληρωμών έναντι οποιασδήποτε δαπάνης, ζημίας ή ευθύνης (μαζί με τυχόν εφαρμοστέο ΦΠΑ) που προέκυψε από τα κατωτέρω:
(α)
σε σχέση με ή ως αποτέλεσμα:

(i) οποιασδήποτε αδυναμίας του Επωφελούμενου Κράτους Μέλους να συμμορφωθεί με τις υποχρεώσεις που προβλέπονται στον Όρο 12 (Δαπάνες και Έξοδα),

(ii)  της άσκηση οποιωνδήποτε από τα δικαιώματα, εξουσίες, ευχέρειες και διορθωτικά μέτρα που αποδόθηκαν στον Κοινό Εντολοδόχο Πληρωμών από τα Έγγραφα Χρέους ή εκ του νόμου, ή

(iii)  κάθε αθέτησης από το Επωφελούμενο Κράτος Μέλος κατά την εκτέλεση οποιασδήποτε από τις υποχρεώσεις που αναφέρονται στα Έγγραφα Χρέους ότι αναλαμβάνονται από αυτό, ή
(β)
το οποίο σχετίζεται άλλως με την εκτέλεση των όρων της παρούσας Σύμβασης (άλλως, πλην ως αποτελέσματος βαριάς αμέλειας, δόλου ή απάτης). 
14. 
ΕΝΗΜΕΡΩΣΗ

14.1
Το ΕΤΧΣ θα παρέχει στον Κοινό Εντολοδόχο Πληρωμών τα ίδια στοιχεία που απαιτείται να δίνει στο Επωφελούμενο Κράτος Μέλος και την Τράπεζα της Ελλάδος, σύμφωνα με τον Όρο 7(4) της Σύμβασης PSI Διαχείρισης Υποχρεώσεων, την ίδια ημέρα που παρέχει τις εν λόγω πληροφορίες στο Επωφελούμενο Κράτος Μέλος και την Τράπεζα της Ελλάδος και θα παρέχει στον Κοινό Εντολοδόχο Πληρωμών, [•] Εργάσιμες Ημέρες πριν από την Ημέρα Πληρωμής, στοιχεία τυχόν Πληρωμών ή άλλων ποσών που οφείλονται και δεν έχουν πλήρως ικανοποιηθεί σύμφωνα με τη Σύμβασης Διευκόλυνσης της Διαχείρισης Υποχρεώσεων ΣΙΤ τη σχετική Ημέρα Πληρωμής, μαζί με λεπτομέρειες τυχόν Πληρωμών που οφείλονται εξ αυτής αναφορικά με προηγούμενες Ημέρες Πληρωμής που παραμένουν εκκρεμείς και μη αποπληρωμένες.
14.2
Το Επωφελούμενο Κράτος Μέλος θα παρέχει στον Κοινό Εντολοδόχο Πληρωμών αντίγραφο των εντολών πληρωμής που απαιτείται να παρέχει στο ΕΤΧΣ σύμφωνα με τον όρο 7(5) της Σύμβασης Διευκόλυνσης της Διαχείρισης Υποχρεώσεων ΣΙΤ, την ίδια ημέρα που παρέχει αυτές τις πληροφορίες στο ΕΤΧΣ.
14.3
Ο Εντολοδόχος Πληρωμών Ομολογιών θα παρέχει στον Κοινό Εντολοδόχο Πληρωμών, [•] Εργάσιμες Ημέρες πριν από κάθε Ημέρα Πληρωμής, στοιχεία του ποσού Πληρωμών ή άλλων οφειλόμενων και μη πλήρως εξυπηρετούμενων ποσών στο πλαίσιο των Ομολογιών, την ίδια Ημέρα Πληρωμής μαζί με στοιχεία τυχόν οφειλόμενων Πληρωμών σε σχέση με προηγούμενες Ημέρες Πληρωμής που παραμένουν εκκρεμείς και μη εξυπηρετούμενες [σχετικές λεπτομέρειες καταβολής –προς αντιστοίχιση με τους όρους και προϋποθέσεις των Ομολογιών και της Σύμβασης Εμπιστεύματος]. Αν ο Κοινός Εντολοδόχος Πληρωμών ενημερώσει τον Εμπιστευματοδόχο Ομολογιών ότι ο Εντολοδόχος Πληρωμών Ομολογιών αδυνατεί να παρέχει όλες αυτές τις πληροφορίες στον Κοινό Εντολοδόχο Πληρωμών εντός [•] Εργάσιμων Ημερών πριν από τη σχετική Ημερομηνία Καταβολής, ο Εμπιστευματοδόχος Ομολογιών θα παρέχει την πληροφόρηση αυτή στον Κοινό Εντολοδόχο Πληρωμών (με αντίγραφο στον Εμπιστευματοδόχο Ομολογιών) εντός [•] Εργάσιμων Ημερών πριν από τη σχετική Ημέρα Πληρωμής. Τίποτα στον παρόντα Όρο 14.3 δεν θα υποχρεώσει τον Εντολοδόχο Πληρωμών Ομολογιών ή τον Εμπιστευματοδόχο Πληρωμών να παράσχει οποιεσδήποτε πληροφορίες που δεν βρίσκονται στην κατοχή του.
14.4
Γνωστοποίηση καθορισμένων γεγονότων 
(α)
Αν υπάρξει τροποποίηση στη Σύμβασης PSI Διαχείρισης Υποχρεώσεων ή αν η εν λόγω Σύμβαση καταγγελθεί λόγω της επέλευσης Γεγονότος Καταγγελίας, το ΕΤΧΣ πρέπει προσηκόντως (και σε κάθε περίπτωση εντός δύο (2) Εργάσιμων Ημερών μετά από τέτοιο γεγονός) να ειδοποιήσει τον Κοινό Εντολοδόχο Πληρωμών και ο τελευταίος πρέπει, κατά την παραλαβή της σχετικής ειδοποίησης να ενημερώσει προσηκόντως τον Εμπιστευματοδόχο Ομολογιών.
(β)
Αν υπάρχει πρόταση τροποποίησης των Εγγράφων Ομολογιών ή αν επέλθει Γεγονός Καταγγελίας στο πλαίσιο των Ομολογιών ή αν τα Ομόλογα καταστούν πρόωρα αποπληρωτέα λόγω Γεγονότος Καταγγελίας, ή αν οι Ομολογιούχοι αποσύρουν τυχόν κοινοποίηση Γεγονότος Καταγγελίας ή πρόωρης εξόφλησης, ο Εμπιστευματοδόχος Ομολογιών θα πρέπει άμεσα (και σε κάθε περίπτωση εντός δύο (2) Εργάσιμων Ημερών) θα ειδοποιεί τον Κοινό Εντολοδόχο Πληρωμών και ο τελευταίος θα ενημερώνει προσηκόντως, κατόπιν παραλαβής της σχετικής ειδοποίησης, το ΕΤΧΣ.
(γ)
Αν υφίσταται πρόταση για πρόωρη αποπληρωμή των αρχικών μη αποπληρωμένων ποσών στο πλαίσιο της Σύμβασης PSI Διαχείρισης Υποχρεώσεων ή των Ομολογιών, η οποία επιτρέπεται σύμφωνα με την παρούσα Σύμβαση, το Μέρος που κάνει τέτοια πρόταση, κατά τη διατύπωση αυτής, θα παρουσιάσει στα υπόλοιπα Μέρη έναν προτεινόμενο αναθεωρημένο Κοινό Πίνακα Αποπληρωμής.

14.5
Γνωστοποίηση των Ομολογιών 
Ο Εμπιστευματοδόχος Ομολογιών, προσηκόντως μετά την έκδοση οποιωνδήποτε Ομολογιών  παρέχει στο ΕΤΧΣ λεπτομέρειες όλων αυτών των Ομολογιών συμπεριλαμβανομένων των αριθμών σειρών, της ημερομηνίας λήξης, του τοκομεριδίου, της διάρκειας και του αριθμού ISIN.
15.
ΓΝΩΣΤΟΠΟΙΗΣΕΙΣ 
15.1
Όλες οι γνωστοποιήσεις σχετικά με την παρούσα Σύμβαση θα δίνονται εγκύρως, αν είναι έγγραφες και θα αποστέλλονται στους αποδέκτες που παρατίθενται στο Παράρτημα 1. Κάθε Μέρος θα ενημερώνει τους αποδέκτες και θα γνωστοποιεί την αλλαγή στο άλλο Μέρος που (συμβάλλεται) με το παρόν αμέσως μετά την εκάστοτε σχετική τροποποίηση.
15.2
Όλες οι γνωστοποιήσεις θα δοθούν με συστημένη επιστολή. Σε περίπτωση επείγοντος, μπορούν να δοθούν με τηλεομοιοτυπία, μήνυμα με χρήση κωδικού SWIFT ή με παράδοση επιστολής χέρι με χέρι στις προαναφερθείσες διευθύνσεις και να επιβεβαιωθούν με συστημένη επιστολή, χωρίς αναίτια καθυστέρηση. Οι γνωστοποιήσεις καθίστανται ισχυρές με την πραγματική παραλαβή της τηλεομοιοτυπίας, του μηνύματος μέσω κωδικού SWIFT ή της επιστολής.
15.3
Όλα τα έγγραφα, πληροφορίες και στοιχεία που θα δοθούν στο πλαίσιο της παρούσας Σύμβασης  θα είναι στην αγγλική γλώσσα.
15.4
Κάθε Μέρος της παρούσας Σύμβασης θα γνωστοποιήσει στα λοιπά Μέρη, προσηκόντως με την υπογραφή της παρούσας, τα δείγματα υπογραφών των προσώπων, τα οποία εξουσιοδοτούνται να ενεργούν για λογαριασμό του στο πλαίσιο της παρούσαςΣύμβασης, Ομοίως, κάθε Μέρος θα επικαιροποιεί αυτή τη λίστα και θα ενημερώνει τα υπόλοιπα Μέρη που συμβάλλονται με το παρόν, αμέσως μετά την εκάστοτε σχετική τροποποίηση.
16.
ΛΟΓΑΡΙΑΣΜΟΙ
Όλες οι καταβολές στο πλαίσιο της παρούσας  Σύμβασης  στο ΕΤΧΣ, τον Εμπιστευματοδόχο Ομολογιών 
τον Εντολοδόχο Πληρωμών Ομολογιών
τον Κοινό Εντολοδόχο Πληρωμών
και στο Επωφελούμενο Κράτος Μέλος θα πραγματοποιούνται σε άμεσα διαθέσιμα εκκαθαρισμένα κεφάλαια στους σχετικούς λογαριασμούς που καθορίστηκαν εγγράφως από τα Μέρη για το σκοπό λήψης πληρωμών στο πλαίσιο της παρούσας Σύμβασης.
17. 
ΛΟΙΠΕΣ ΔΙΑΤΑΞΕΙΣ
17.1 
Διατήρηση σε ισχύ
Αν μία ή περισσότερες από τις διατάξεις που εμπεριέχονται στην παρούσα Σύμβαση είναι ή καταστούν πλήρως ή μερικώς άκυρες, παράνομες ή ανεφάρμοστες από οποιαδήποτε άποψη, υπό οποιονδήποτε εφαρμοστέο νόμο, δεν θα επηρεαστεί ή θιγεί σε καμία περίπτωση η εγκυρότητα, νομιμότητα και δεσμευτικότητα των υπολοίπων διατάξεων που περιέχονται στην παρούσα Σύμβαση .Διατάξεις, οι οποίες είναι πλήρως ή μερικώς άκυρες, παράνομες ή ανεφάρμοστες θα ερμηνεύονται και ως εκ τούτου θα εφαρμόζονται σύμφωνα με το πνεύμα και το σκοπό της παρούσας Σύμβασης.
17.2
Ενιαία Σύμβαση
Το Προοίμιο και τα Παραρτήματα της παρούσας Σύμβασης αποτελούν και θα αποτελούν στο εξής αναπόσπαστο τμήμα της παρούσας Σύμβασης.
17.3
Δικαιώματα Τρίτων Μερών
Εκτός αν ρητώς προβλέπεται διαφορετικά στην παρούσα Σύμβαση, πρόσωπο που δεν είναι Μέρος συμβαλλόμενο στην παρούσα Σύμβαση δεν έχει δικαίωμα σύμφωνα με το Νόμο των Συμβάσεων (Δικαιώματα Τρίτων Μερών) 1999 να επιβάλει ή να επωφεληθεί από οιονδήποτε όρο της παρούσας Σύμβασης. Εκτός αν άλλως προσδιορίζεται στην παρούσα Σύμβαση, η συναίνεση οποιουδήποτε προσώπου που δεν είναι Μέρος δεν απαιτείται προκειμένου να ανακληθεί ή να τροποποιηθεί, οποτεδήποτε, η παρούσα Σύμβαση.
17.4
Υπερισχύουσα Συμφωνία
Η παρούσα Σύμβαση υπερισχύει οιασδήποτε στα Έγγραφα Χρέους και σε κάθε Σύμβαση Εντολής (όπως προσδιορίζεται στη Σύμβαση Εμπιστεύματος) διάταξης περί του αντιθέτου. Ακολούθως, σε περίπτωση ύπαρξης τυχόν σύγκρουσης, ασυνέπειας ή αμφισημίας μεταξύ των όρων της παρούσας Σύμβασης και των όρων και προϋποθέσεων οιουδήποτε άλλου Εγγράφου Χρέους ή Σύμβασης Εντολής (όπως προσδιορίζεται στη Σύμβαση Εμπιστεύματος), οι όροι της παρούσας Σύμβασης θα υπερισχύουν και θα παρακάμπτουν οιαδήποτε διάταξη περί του αντιθέτου σε αυτά τα έγγραφα ή οιαδήποτε ερμηνεία τέτοιων εγγράφων που μπορεί να είναι αντίθετη με τους όρους της παρούσας Σύμβασης .
17.5
Διορθωτικά Μέτρα και Παραιτήσεις
Καμία αδυναμία άσκησης, ούτε οιαδήποτε καθυστέρηση στην άσκηση, από οποιοδήποτε Μέρος, οιουδήποτε δικαιώματος ή διορθωτικού μέτρου στο πλαίσιο της παρούσας Σύμβασης δεν θα λειτουργεί ως παραίτηση, ούτε η μεμονωμένη ή μερική άσκηση οιουδήποτε δικαιώματος ή θεραπευτικού μέτρου αποτρέπουν περαιτέρω την άσκηση οιουδήποτε άλλου δικαιώματος ή διορθωτικού μέτρου. Τα δικαιώματα και τα διορθωτικά μέτρα που παρέχονται στην παρούσα Σύμβαση συντρέχουν σωρευτικά και δεν αποκλείουν δικαιώματα και θεραπευτικά μέτρα που παρέχονται από το νόμο.  
17.6 
Παραίτηση από Μέσα Άμυνας
Οι διατάξεις της παρούσας Σύμβασης δεν θα επηρεαστούν από οποιαδήποτε Σύμβαση, παράλειψη, ζήτημα ή πράγμα, το οποίο, ελλείψει του παρόντος Όρου 17.6 (Παραίτηση από μέσα άμυνας), θα μείωνε, απελευθέρωνε ή θα έθιγε τα δικαιώματα και τα διορθωτικά μέτρα που αναφέρεται ότι θα δημιουργηθούν από την παρούσα Σύμβαση περιλαμβανομένων (χωρίς περιορισμό και ανεξαρτήτως αν είναι γνωστά ή μη σε οποιοδήποτε Μέρος):
(α)
οποτεδήποτε, παραίτηση ή συναίνεση που χορηγήθηκε σε, ή σε σύγκλιση με το Επωφελούμενο Κράτος Μέλος ή άλλο πρόσωπο,
(β)
την αποδέσμευση του Επωφελούμενου Κράτους Μέλους ή οιουδήποτε άλλου προσώπου σύμφωνα με τους όρους οιασδήποτε σύγκλισης ή ρύθμισης με οποιονδήποτε Δανειστή του Επωφελούμενου Κράτους Μέλους,
(γ)
τη λήψη, μεταβολή, συμβιβασμό, ανταλλαγή, ανανέωση ή αποδέσμευση ή άρνηση ή αμέλεια να τελειοποιήσει, αναλάβει ή επιβάλλει, οποιαδήποτε δικαιώματα κατά του Επωφελούμενου Κράτους Μέλους ή άλλου προσώπου, ή τυχόν μη παρουσίαση ή μη τήρηση οιουδήποτε τύπου ή άλλης προϋπόθεσης σε σχέση με οιοδήποτε μέσο,
(δ)
οιαδήποτε τροποποίηση, ανανέωση, συμπλήρωση, επέκταση (είτε της λήξης ή άλλως) ή επαναδιατύπωση (σε κάθε περίπτωση, όσο θεμελιώδης και οιασδήποτε φύσης και ανεξαρτήτως αν είναι περισσότερο επαχθής) ή αντικατάσταση του Χρεωστικού Εγγράφου ή οποιουδήποτε άλλου εγγράφου ή εξασφάλισης,
(ε)
τυχόν μη εκτελεστότητα, παρανομία ή ακυρότητα οιασδήποτε υποχρέωσης οιουδήποτε προσώπου στο πλαίσιο οιουδήποτε Χρεωστικού Εγγράφου ή άλλου εγγράφου ή εξασφάλισης,
(στ)
τυχόν ενδιάμεση Καταβολή οιωνδήποτε από τις Υποχρεώσεις που οφείλονται στους Δανειστές ή τον Κοινό Εντολοδόχο Πληρωμών εν όλω ή εν μέρει, ή

(ζ)
τυχόν χρεοκοπία ή παρόμοιες διαδικασίες.
18.
ΠΡΩΤΟΤΥΠΑ
Η παρούσα Σύμβαση μπορεί να εκτελεσθεί σε απεριόριστο αριθμό πρωτοτύπων και παράγει όμοια αποτελέσματα, ως εάν οι υπογραφές στα πρωτότυπα να είχαν τεθεί σε ένα μοναδικό πρωτότυπο της Σύμβασης.  
19.
ΕΦΑΡΜΟΣΤΕΟ ΔΙΚΑΙΟ
Η παρούσα Σύμβαση και τυχόν εξωσυμβατικές υποχρεώσεις που απορρέουν από αυτή ή σε σχέση με αυτή θα διέπονται και θα ερμηνεύονται σύμφωνα με το Αγγλικό δίκαιο.
20. 
ΕΚΤΕΛΕΣΗ
(α) 
Με την επιφύλαξη των παραγράφων (β) και (γ) του παρόντος Όρου 20, τα δικαστήρια του Μεγάλου Δουκάτου του Λουξεμβούργου θα έχουν αποκλειστική δωσιδικία να επιλύουν οιαδήποτε διαφορά που απορρέει από ή σε σχέση με την παρούσα Σύμβαση περιλαμβανομένης οιασδήποτε διαφοράς σχετικά με τη νομιμότητα, εγκυρότητα, ερμηνεία ή εκτέλεση.
(β)
Η παράγραφος (α) του παρόντος Όρου 20 τίθεται αποκλειστικά προς όφελος του ΕΤΧΣ και του Εμπιστευματοδόχου Ομολογιών. Επομένως, τίποτα στην παράγραφο (α) του παρόντος Όρου 20 δεν εμποδίζει το ΕΤΧΣ ή τον Εμπιστευματοδόχο Ομολογιών να κινήσουν διαδικασίες σχετικά με μία διαφορά («Διαδικασίες») ενώπιον των ημεδαπών δικαστηρίων του Επωφελούμενου Κράτους Μέλους ή ενώπιον των δικαστηρίων δωσιδικίας του εφαρμοστέου δικαίου της παρούσας Σύμβασης. Στο μέτρο που επιτρέπεται από το νόμο, το ΕΤΧΣ ή ο Εμπιστευματοδόχος Ομολογιών μπορεί να εισαγάγει παράλληλες διαδικασίες σε διαφορετικές δωσιδικίες. 
(γ)
Το Επωφελούμενο Κράτος Μέλος και τα υπόλοιπα Μέρη (εκτός του ΕΤΧΣ και του Εμπιστευματοδόχου Ομολογιών) με την παρούσα ανεκκλήτως υποβάλλονται στη δωσιδικία των ημεδαπών δικαστηρίων του Επωφελούμενου Κράτους Μέλους και τα δικαστήρια δικαιοδοσίας του εφαρμοστέου δικαίου της Σύμβασης. Προς αποφυγή αμφιβολίας, το ΕΤΧΣ και ο Εμπιστευματοδόχος Ομολογιών δεν υποβάλλονται στη δωσιδικία άλλων δικαστηρίων εκτός των δικαστηρίων του Μεγάλου Δουκάτου του Λουξεμβούργου.
(δ)
Το Επωφελούμενο Κράτος Μέλος και η Τράπεζα της Ελλάδος  με την παρούσα ανεκκλήτως και ανεπιφύλακτα παραιτούνται από οιαδήποτε ασυλία την οποία δικαιούνται ή της οποίας μπορούν να καταστούν δικαιούχοι, τα ίδια ή αναφορικά με τα περιουσιακά τους στοιχεία, από νομικές διαδικασίες σχετικά με την παρούσα Σύμβαση, περιλαμβανομένης, χωρίς περιορισμό, ασυλίας από αγωγή, απόφαση ή άλλη εντολή, από κατάσχεση, σύλληψη ή ασφαλιστικά μέτρα πριν την απόφαση, και από την εκτέλεση έναντι των περιουσιακών τους στοιχείων στο μέτρο που δεν απαγορεύεται από υποχρεωτικό νόμο.
ΣΕ ΠΙΣΤΩΣΗ ΤΩΝ ΑΝΩΤΕΡΩ, η παρούσα Σύμβαση υπογράφεται από τα Μέρη και προορίζεται να και δια της παρούσης παραδίδεται κατά την ημέρα που προσδιορίζεται ανωτέρω.[Τα ανωτέρω θα εφαρμόζονται με την επιφύλαξη του Άρθρου 57 Α του Καταστατικού της Τράπεζας της Ελλάδος].

ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ 1                                                                                                                                                              ΚΑΤΑΛΟΓΟΣ ΕΠΑΦΩΝ

Για το Επωφελούμενο Κράτος Μέλος 

Υπουργείο Οικονομικών 

[•]
Για την Τράπεζα της Ελλάδος (υπό όλες τις ιδιότητες)

Τράπεζα της Ελλάδος                                                                                                                                                                                  οδός Ελ. Βενιζέλου 21                                                                                                                                                                   120 50 Αθήνα, Ελλάδα
Υπόψη: Διεύθυνση Χρηματοοικονομικών Δραστηριοτήτων και Λογιστηρίου της Κυβέρνησης                                                                                                                                                                                                                                     Τμήμα Λογιστηρίου της Κυβέρνησης                                                                                                                                                   Φαξ: +30 210 3221007                                                                                                                                                                                     SWIFT BIC: BNGRGRAA
Για το ΕΤΧΣ

Ευρωπαϊκό Ταμείο Χρηματοπιστωτικής Σταθερότητας                                                                                                                                                                                                                                     43, avenue John F. Kennedy                                                                                                                                                                                                                         L-1855 Luxembourg   

Υπόψη: Οικονομικός Διευθυντής                                                                                                                                                                Τηλ: +35 2260 96 226                                                                                                                                                                  Φαξ: +35 2260 96 262                                                                                                                                                                                                                         SWIFT address: EFSFLULL
Κοινοποίηση στους:

Ευρωπαϊκή Επιτροπή                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                  Γενική Διεύθυνση Οικονομίας και Μονάδα Οικονομικών Υποθέσεων                                                                                                       L-4 “Borrowing, lending, accounting and back office”                                                                                                                                                              L-2920 Luxembourg
Υπόψη: Επικεφαλής της μονάδας                                                                                                                                                                         Τηλ: (+352) 4301 36372                                                                                                                                                      Φαξ: (+352) 4301 36599                                                                                                                                       SWIFT address: EUCOLULL
Ευρωπαϊκή Κεντρική Τράπεζα                                                                                                                                                                                 Kaiserstrasse 29                                                                                                                                                                                                                                      D-60311 Frankfurt am Main
Υπόψη: Επικεφαλής Τμήματος Χρηματοπιστωτικών Υπηρεσιών                                                                                                                                                   Τηλ: +4969 1344 3470                                                                                                                                                                   Φαξ: +49 69 1344 6171                                                                                                                                      SWIFT BIC: ECBFDEFFBAC
Για τον Εμπιστευματοδόχο Ομολογιών
Wilmington Trust (London) Limited                                                                                                                  Third Floor                                                                                                                                     1 King’s Arms Yard                                                                                                                   London EC2R 7AF                                                                                                                       Υπόψη: Εκπροσώπηση και Εμπίστευμα                                                                                                      Φαξ: +44 (0)20 7397 3601
                                  ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ 2                                                                                                                                                                                           ΚΟΙΝΟΣ ΠΙΝΑΚΑΣ ΑΠΟΠΛΗΡΩΜΗΣ

	
	Σωρευτικό κεφάλαιο αποπληρωμής κατόπιν της αποπληρωμής του κεφαλαίου κατά την αντίστοιχη  Ημέρα Πληρωμής


	Ημέρα Πληρωμής

	(ως ποσοστό % του εκταμιευθέντος ποσού)

	
	

	[Ημέρα] [Μήνας] 2013


	[*]%

	[Ημέρα] [Μήνας] 2014


	[*]%

	[Ημέρα] [Μήνας] 2015


	[*]%

	[Ημέρα] [Μήνας] 2016


	[*]%

	[Ημέρα] [Μήνας] 2017


	[*]%

	[Ημέρα] [Μήνας] 2018


	[*]%

	[Ημέρα] [Μήνας] 2019


	[*]%

	[Ημέρα] [Μήνας] 2020


	[*]%

	[Ημέρα] [Μήνας] 2021


	[*]%

	[Ημέρα] [Μήνας] 2022


	[*]%

	[Ημέρα] [Μήνας] 2023


	[*]%

	[Ημέρα] [Μήνας] 2024


	[*]%

	[Ημέρα] [Μήνας] 2025


	[*]%

	[Ημέρα] [Μήνας] 2026


	[*]%

	[Ημέρα] [Μήνας] 2027


	[*]%

	[Ημέρα] [Μήνας] 2028
	[*]%


	
	Σωρευτικό κεφάλαιο αποπληρωμής κατόπιν της αποπληρωμής του κεφαλαίου κατά την αντίστοιχη Ημέρα Πληρωμής 



	Ημέρα Πληρωμής 


	(ως ποσοστό % του εκταμιευθέντος ποσού)

	
	

	[Ημέρα] [Μήνας] 2029


	0%

	[Ημέρα] [Μήνας] 2030


	0%

	[Ημέρα] [Μήνας] 2031


	0%

	[Ημέρα] [Μήνας] 2032


	0%

	[Ημέρα] [Μήνας] 2033


	0%

	[Ημέρα] [Μήνας] 2034


	0%

	[Ημέρα] [Μήνας] 2035


	0%

	[Ημέρα] [Μήνας] 2036


	0%

	[Ημέρα] [Μήνας] 2037


	0%

	[Ημέρα] [Μήνας] 2038


	[*]%

	[Ημέρα] [Μήνας] 2039


	[*]%

	[Ημέρα] [Μήνας] 2040


	[*]%

	[Ημέρα] [Μήνας] 2041


	[*]%

	[Ημέρα] [Μήνας] 2042


	100%


ΠΑΡΑΤΗΜΑ 3                                                                                                                                                            ΥΠΟΔΕΙΓΜΑ ΠΡΑΞΗΣ ΠΡΟΣΧΩΡΗΣΗΣ
Προς: [Εισάγετε πλήρες όνομα των σημερινών συμβαλλομένων στη Σύμβαση Συγχρηματοδότησης]
Από: [Το Προσχωρόν Μέλος]

Η παρούσα Σύμβαση συνάπτεται την [ημερομηνία] από [εισάγετε πλήρες όνομα του νέου Μέρους] (το «Προσχωρούν Μέλος») σχετικά με τη σύμβαση συγχρηματοδότησης (η «Σύμβαση Συγχρηματοδότησης») με ημερομηνία [ ] ανάμεσα, μεταξύ άλλων, στην Ελληνική Δημοκρατία ως Επωφελούμενο Κράτος Μέλος, την Τράπεζα της Ελλάδος ως εκπροσώπο πληρωμών πουπραγματοποιούνται από το Επωφελούμενο Κράτος Μέλος, τον Εμπιστευματοδόχο Ομολογιών, το Ευρωπαϊκό Ταμείο Χρηματοπιστωτικής Σταθερότητας ως δανειστή σύμφωνα με τη Σύμβαση Διευκόλυνσης της Διαχείρισης Υποχρεώσεων ΣΙΤ , τον Εντολοδόχο Πληρωμών Ομολογιών και τον Κοινό Εντολοδόχο Πληρωμών ( καθένας όπως ορίζεται στη Σύμβαση Συγχρηματοδότησης) (καθένα από τα μέρη εκτός από [εισάγετε το όνομα του εξερχόμενου μέλους] μαζί, τα «Σταθερά Μέρη»). Οι όροι που αποσαφηνίζονται στη Σύμβαση Συγχρηματοδότησης, εκτός αν ορίζεται άλλως στην παρούσα Σύμβαση, έχουν την ίδια σημασία όταν χρησιμοποιούνται στην παρούσα.
Λαμβάνοντας υπόψη την αποδοχή του Προσχωρούντος Μέλους ως [προς συμπλήρωση] για τους σκοπούς της Σύμβασης Συγχρηματοδότησης, το Προσχωρούν Μέλος επιβεβαιώνει ότι, το αργότερο από την [ημερομηνία] και την πρώτη ημέρα κατά την οποία η παρούσα Σύμβαση γίνει αποδεκτή από κάθε Σταθερό Μέρος («η Ημέρα Έναρξης Ισχύος»), προτίθεται να καταστεί μέλος στη Σύμβαση Συγχρηματοδότησης ως [προς συμπλήρωση] και αναλαμβάνει την υποχρέωση να εκτελεί όλες τις υποχρεώσεις που διατυπώνονται στη Σύμβαση Συγχρηματοδότησης που θα αναληφθούν από [προς συμπλήρωση] και συμφωνεί ότι θα δεσμεύεται από όλες τις διατάξεις της Σύμβασης Συγχρηματοδότησης, σαν να ήταν αρχικό μέρος της Σύμβασης Συγχρηματοδότησης.
Κατά την Ημερομηνία Έναρξης Ισχύος:

(α) 
καθένα από τα Σταθερά Μέρη και [εισάγετε το όνομα του εξερχόμενου μέρους] θα αποδεσμευτούν από περαιτέρω υποχρεώσεις μεταξύ τους στο πλαίσιο της Σύμβασης Συγχρηματοδότησης και τα αντίστοιχα δικαιώματά τους στο πλαίσιο της ως άνω Σύμβασης Συγχρηματοδότησης (εκτός των δικαιωμάτων που ανακύπτουν πριν από την Ημέρα Έναρξης Ισχύος) θα ακυρωθούν («Αποσβεσθέντα Δικαιώματα και Υποχρεώσεις»),
(β) 
καθένα από τα Σταθερά Μέρη και το Προσχωρούν Μέρος θα αναλάβουν υποχρεώσεις μεταξύ τους και/ή θα αποκτήσουν δικαιώματα που διαφέρουν από τα Αποσβεσθέντα Δικαιώματα και Υποχρεώσεις μόνο στο μέτρο που το εν λόγω Σταθερό Μέρος και το Προσχωρούν Μέρος έχουν αναλάβει και/ή αποκτήσει τα ίδια στη θέση αυτού του Σταθερού Μέρους και του Υφιστάμενου Μέρους,
(γ)
τα Σταθερά Μέρη θα αποκτήσουν τα ίδια δικαιώματα και θα αναλάβουν τις ίδιες υποχρεώσεις μεταξύ τους, όπως θα είχαν αποκτήσει και αναλάβει αν το Προσχωρούν Μέρος ήταν ο [προς συμπλήρωση] με τα δικαιώματα και/ή τις υποχρεώσεις που αποκτήθηκαν ή αναλήφθηκαν από αυτό, ως αποτέλεσμα της ανανέωσης και της προσχώρησης που προβλέπεται στην παρούσα Σύμβαση και στο βαθμό αυτό τα Σταθερά Μέρη θα αποδεσμευτούν από περαιτέρω υποχρεώσεις το ένα απέναντι στο άλλο στο πλαίσιο της Σύμβασης Συγχρηματοδότησης και
(δ)
το Προσχωρούν Μέρος θα καταστεί Μέρος ως [προς συμπλήρωση].

Η Σύμβαση και τυχόν μη συμβατικές υποχρεώσεις που απορρέουν από ή σε σχέση με αυτήν διέπονται από το αγγλικό δίκαιοΣΕ ΠΙΣΤΩΣΗ ΤΩΝ ΑΝΩΤΕΡΩ Η ΠΑΡΟΥΣΑ ΣΥΜΒΑΣΗ    έχει υπογραφεί από τα Μέρη και προορίζεται να και δια της παρούσης παραδίδεται κατά την ημέρα που προσδιορίζεται ανωτέρω.
Προσχωρούν Μέλος
[Υπογεγραμμένο ως Σύμβαση]                                                                                                                                                                                                                                                                [εισάγετε πλήρες όνομα του Προσχωρούντος Μέλους]

Από:

Διεύθυνση:

Φαξ:

	Αποδοχή από το

Επωφελούμενο Κράτος Μέλος


	Αποδοχή από την

Τράπεζα της Ελλάδος



	
	

	από και για λογαριασμό
	από και για λογαριασμό

	
	

	[εισάγετε πλήρες όνομα]
	[εισάγετε πλήρες όνομα]

	
	

	Ημερομηνία:
	Ημερομηνία:


	Αποδοχή από το

Ευρωπαϊκό Ταμείο Χρηματοπιστωτικής Σταθερότητας


	Αποδοχή από τον
Εντολοδόχο Πληρωμών Ομολογιών


	
	

	από και για λογαριασμό
	από και για λογαριασμό

	
	

	[εισάγετε πλήρες όνομα]
	[εισάγετε πλήρες όνομα]

	
	

	Ημερομηνία:
	Ημερομηνία:


	Αποδοχή από τον

Κοινό Εντολοδόχο Πληρωμών

	Αποδοχή από τον

Εμπιστευματοδόχο των Ομολογιών


	
	

	από και για λογαριασμό
	από και για λογαριασμό

	
	

	[εισάγετε πλήρες όνομα]
	[εισάγετε πλήρες όνομα]

	
	

	Ημερομηνία:
	Ημερομηνία:


ΥΠΟΓΡΑΦΕΣ
Υπογεγραμμένο ως Σύμβαση από 

[όνομα, τίτλος]

ως το νόμιμο εκπρόσωπό της 

Η ΕΛΛΗΝΙΚΗ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ                                                                                                                                                                    

………………………………………………………………………………………..
Υπογεγραμμένο ως Σύμβαση από                                                                                                       [•, Διοικητή της Τράπεζας της Ελλάδος]                                                                                                                                                               ως το νόμιμο εκπρόσωπό της 

ΤΡΑΠΕΖΑ ΤΗΣ ΕΛΛΑΔΟΣ                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                          
…………………………………………………………………………………………
…………………………………………………………………………………………
Υπογεγραμμένο ως Σύμβαση από                                                                                                                                               [όνομα, θέση]

ως τον νόμιμο εκπρόσωπο του 
ΕΥΡΩΠΑΙΚΟ ΤΑΜΕΙΟ ΧΡΗΜΑΤΟΠΙΣΤΩΤΙΚΗΣ ΣΤΑΘΕΡΟΤΗΤΑΣ
………………………………………………………………………………………….
Υπογεγραμμένο ως Σύμβαση από                                                                                                       [•, Διοικητή της Τράπεζας της Ελλάδος]                                                                                                                                                               ως τον νόμιμο εκπρόσωπό της 

ΤΡΑΠΕΖΑ ΤΗΣ ΕΛΛΑΔΟΣ, ως Εντολοδόχος Πληρωμών Ομολογιών                                                                                                                                                  
……………………………………………………………………………………………
Υπογεγραμμένο ως Σύμβαση από                                                                                                       [•, Διοικητή της Τράπεζας της Ελλάδος]                                                                                                                                                               ως τον νόμιμο εκπρόσωπό της
ΤΡΑΠΕΖΑ ΤΗΣ ΕΛΛΑΔΟΣ, ως Κοινός Εντολοδόχος Πληρωμών                                    Υπογεγραμμένο ως Σύμβαση από

[όνομα, θέση]

…………………………………………………………………………

και

[όνομα, θέση]

……………………………………………………………………….. ως τους νόμιμους εκπροσώπους της 

WILMINGTON TRUST (LONDON) LIMITED
…………………………………………………………………………

Με την παρουσία των

                                                                                                     Υπογραφή μάρτυρα

                                                                                                     Όνομα μάρτυρα

                                                                                                     Διεύθυνση μάρτυρα

                                                                                                      Επάγγελμα μάρτυρα

Διεύθυνση:

E-mail:

Υπόψη:
� Με την επιφύλαξη περαιτέρω  εξέτασης από τον Έλληνα νομικό σύμβουλο.


�  Προς επιβεβαίωση με τον Έλληνα νομικό σύμβουλο


2 Ο Πίνακας Αποπληρωμής θα αναθεωρηθεί προκειμένου να συγκλίνει με τη Σύμβαση  PSI Διαχείρισης Υποχρεώσεων και τα Έγγραφα Ομολογιών.





[image: image1.png]


